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‘ © l660aSESION T
Celebrads en Nueva York, el viernes 25 de agosto de 1972, alas 15 horss

- Pregidente: Sr. Edouud LONGERSTAEY (Bélgica), )
Presentes: Los reprmnumtel de los uguientu Estados:
Argenting, Bélgics, Chins, Estados Unidos de Américs,
Francia, Guinea, Indls, It:lla Japdn, Panamé, Reino Unido
de Gran Bretaia e Islanda del Norte. Somalia, Suddn, Unién
de Republicas Soomum Sovidticas y Yugomvh. .
* Orden de! dis provielonal (slumwxeeo)
I, Aprobaelén del orden del dfa.

2, Admisién de nuevos miembros:

@/ Solieitud de admisidn d¢ Is Republica Popular de .

-Bangladesh como Mismbro de lss Naclones Unidas:
Nota del Secretario Genersl (S/10759);

b/ Informe del Comité de Admisién de Nusvos Miem.
bros sobre la solicitud de admisién de la Repiblica
Popular de Bangladash como Misrutro de las Nacic-
nes Unides (§/10773). ‘

Se declara ablersa ki sasion a ks 15,35 horas,
. Apeobacién dal orden del dla
Maprabﬁa el orden del dia- |
Admhiéndenwmkmbm
a)mmamahmanmmuma

Bangiedesh como Mismbro de las Nacioess Unidss:
Nota de! Secretario Geneenl (5/10759);

) Tnforose del Consitd de Adumieibn de Nuevos Misenbeos

mumamah
(s/

lica Popudar

l. E PRESIDBNTE (lntmtac!én dclﬁmwh' Como :

- secordarkn los miembios, syer Mvanté a ssion despuds de

sprobare una mocién del representante dal Suddn. Por .

consiguients, proseguirentos altora el dm:e lqhn el temn
qmﬁsumm nmt:o erdm axda. JERS s

2 &, BOYD (Ptntmi) Senor Presldente Por hisber
estado quseate por varias somanas, 1o es hasta hoy que
tengo la oportuntdad do dar el mds cordial saludo de
blenvendda 8 la represontante do Guinea, ta S:4 Jeamie
Mavtin Cissd, Por esa nsma razdn, no mo habfa ddo posible
felicitarlu por ocupar la Wosldonola duvante ol ses de
agosto,

3. Duwante la sosi6n de ayer, hublésonios desoudo hacer
ung breve explicacion de la posiclén deol Gobieino de

" Panamd frente ol cata de la dmisidn de Bangladeth, Pero

Reptd
. _mmm.ammmum _
: . favor del proyscto §/10771, por ¢l oual ¢l Co

por principlos de elemental cortesis, consideramos pru.

miembros del Consejo que decian nacesitar 24 horas pant
consultar a sus cancillerias, Panamd estima que la Repiiblica
Popular de Banglsdesh €1 un Estado independients y
soberano que ha presntado w solicitud de admidién camo
nuevo mismbro de lan Naclones Unidas dantro de las
normas establécidas en el Articulod de la Carta y de

- souerdo con el reglamento provisorio del Conmjo de

Seguridad. Por llensr Bangladesh todcs los requisitos
establecldos por nuestra Organizacién, snunciamos que

daremos un voto favorable para su pronto ingréto como

nusyo miembro de las Naciones Unidas,

A4, En el sno del Comité de Admhlbn consideramod con |

todo interds lot argumentos de algunos palses que abogan
por 13 postergacion de Ia admisién de Bangladesh, pero

. “dente esperar & fln de dar una oportunidad mds & aquellos

llagtmos a la conclusién de que no @ justifica In demoxs.

que ® suglere. Fn opinidn da mi Gobiersto, le inmediata

admidén de Bangladesh a la Organizacién d¢ las Naglones

Unidas podria crear las clreunstancias favorables qus harfan

més proploio un areglo mtisfactorio pars las partes

iecudu por el mcknte wnﬂiato del mbaonumu ula
Qt K4 i

PN

indlscutible de wer mismbro dé las Naciones Unidas y ls
delegtoién de Panamd considers que s préséncla contei-

bulris a robustscer los ankelos de paz y progreso que mm T
la comunidad mtemlcioml y e upocm loa puebloa en vtu Y

de dm:rono.

6. Por ln rAzones axpueatu, ml delagacién n prmtmoh d:
0
Seguridad aprusba la admisidn de Bangladesh « Las mmnu
Unidas, Asimisino, lunentamos anuneiar qua no podamol
spOyAr ‘6l proyedto de resolucidn [8/1 768 ¥+ Garr. Ij
punnude por lh dommm Ching, .. :

.\;,‘..,, e

A El PRBSIDBNTB (meldn dcl Mﬂl ‘
ehort una declarteldn on mi carfotdr do sepramsntanta de
BELGICA. En ls reunin de! 11 do agosto del Comitd do

Admision de Nuevos Miembros, nuestsa dalegaolén se
pronuneld on faver del lngreso de Bamgladosh a esta
tustitucitin, 2 Goblomo reconocié &l nusvo Estade iace
varlos nwosds y 1 dlo una ayuda spreclable, como contls
nuasd hueléndolo, para quo eso joven pafs pueda sally de las
suings y conatrudr un porvonts sobra bases sdlidas.

8. Por otra paite, Bélglca desea contribulr & 18 stauracién
do un clims de dérense en la panfusula ndostdnica, v

5 La Repblics Popular de Bmsl&duh ﬁm el demho N

s\
"L




. ereamos qhe ia presencia do Bangladesh ¢n nudstea Organi.
. @aion et un factor importante para ralizar dicha détente,

9. Mi delegrelén ve con agrado la partioipactsn del nuevo
Estado en loa trabajos de organismod especializados y
patrodind el ingreso. de Bangladesh a la Organizacién
Mundial ds s Salud. Bee participaclén permitind Intaasificas
la ayuds de la comunidad internacional de ese pas,

Bangladesh, / asf lo juzgase conveniente 1a mayorfs deo los

" mlembros, Obsrvo que no % han presantado esas olrouns.

tancias y, por io tanto, 30 nos requisre que votemos sobre
ambos proysitod ds resvlucién, '

16, Anter de explionr ¢l voto de mi delegacién, o de
Indicar qué procedimiento propondrfumod, psrmftaseme

e bomenclonar un agpecto del debate de procedimiento do ayer

que, s mi juicto, fue muy poce sfortunado,
TR AR PR R R

10, Por ello, Bélglon votard en favor del proyecto de - - ivo

~ retolucién §/10771 presentado por la .Indis, ol Relno
Unido, la Unién Sovidtiea y Yugoulavia.

i, En ‘efecto,‘ mi Goblemne, '&etpuen de examinar Ia

candidatura de Bangladesh, legd o Ia conclusién de que

17, 8¢ pre!endié indloas en el debm‘dc procedimiento
wbro aplazamiento que los que hablaban g favor necesarls.

*omente o ntonfan al ingreto de Bangladesh, No fue maf en lo

llena lor cinco raquisitos enunclsdos en el phrrafo 1 del .

Artfculo 4 de ln Carta, Ademds, opine que la enumeracién
de-osas cineo condiclones ¢ limitativa y no a titulo de
ejamplo. En oteas palabras, comparte la opinidn contultiva
de fecha 28 de mayo de 1948 de la Corts Internacions! de
Justiciat, vegin la cusl un Miembro de las Naclones Unidas

que, en virtud -del ‘Artfoulo 4 de Is Carts, ienga que .

pronusciane con s voto en asté Consefo o en ls Aramblea
General sobre of ingreso de un Estado, no tiene fundamento

. jurfdico pars hacer que su consntimienito dependa de -

condlolones no expresaments pravistas en el pierafo 1 del
-susodicho Artfculo. Mi delegacién, en consecuencla, no
podré spoyar ¢l proyecto de résolucidn ptesentado por el
representants e ucﬁu [8{10768 y Car. 1], co

12, Con todo, esta posicién de principlo no excluye la ;
apreciscidn de ciertas circunstanclas ds hecho que rodean el

examn de'h ‘cmdidatrt_m do un nueva Estado,

13. En lo que atafie 8 Bangladesh, mi delegacién habrfs
preferikio que of Conmejo se diess un tiempo de reflexitn
pars disposter do todos los elementos que & permitan hacer
mmm més valedero. - Hubldramos deseado —y no lo
ocultamot — que el auevo Edtado pudiess entrtr con ¢l
acuerdo unduime de foe 15 miembrot de asta Consejo y con
¢l apoyo do Pekistdn, Mfs especialmente, mt pafs stribuye
ﬁndfma importancia af objetivo ‘que w8 fijarorn . foe
dadores de las Naciowés Unidas al redactar ¢l Astfeulo

+ .27 de W Carta. En ol Consefo de Seguridsd, digamto
‘ecargado de la responsabilidad principal del mante.

. nimiento de 1a par y & Ia seguridad intertacionates, emta
~régla de la umngsmd & 1o clnco miembrod pertaanentes

~ tiens por objetivo evitar tado enfrentamisnto y,‘forvende. ‘
n o

. tiende  grarover yu areglo par via de cooilise
- R FaITE : . Lo

~ 14, Por otes parte, mi Goblemo hubdert deseado que en

oo vitpard de la introduccida de la candidatura 4 B
" oomd  Miambro de rlay Nacicoes

tdesh
Unides, las cuettiones

que & mi delegaclon s« reflere, El aplazamiento fue
debidamente solicitedo por el repiesentants del Suddn, Se

_pldi6 pars quo las delegeciones pudiesen raftexionar sobre

slgunas declartofonss importantes que so habfan hecho, asf
como pars que pudlesen consultar, si hublese lugar, y
comunioasst con us goblernos, como ¢ espera de nototscs

cuando tratamos una cuestidn delicada y espinosa, :

18, En ls #8nidn de este Consejo celebrada ¢l 11 de agosto
[1658a. sesién) pars consideras la tolioitud do Bangladesh
wiialé quo & = titase de unk coss perfeciamente direota
mi delegacién no tendrfa la menor difioultad en pronun.
clares en uia forma u otra. Pero de los debates originados
tanto en eate Consejo como ¢n of Comité de Admisién de
Nuevos Mlembros results parfectamente evidente que hay

- criterios corapletaments dispares, no tanto en cuanto al

"o pendintes, aaltantos b los RIGSKM octirnidos en dicette

~bre’ praado, hublesen podido arreglatee s satisfaccidn de
todas lay pastes Luteresadas,

15, S, FARAI (Soualia) finterpretacton del inglés): Ayer
{16594 seston] dije que ol Consejo do Segurldad podrfa
V8560 Hoy ants nusvas chcunstanclas gue podifan inducirto
a aplazar paw otra focha s decisldn sobre el wigreso de

f Admisslon d'un Etat aux Natlons Uniss (Charle, Art, 4), avis
consdtatlfs CLJ Recusld 1948, p. 87,

‘estipulacionst de

ingreso de Bangladesh en sf, ano on cuanto & la fecha y
condiclones de su lncorporreidn & esta Orgenizacién, En

tales circunstancias, parecerfa conveniente que el Conssjo = -

actuase con mycha circunspecolén y dln prisa indeblds,

19, Mi delegaoién estudié con sumo cuidedo la argumen.
taotén de ambos. basdos, Tamblén ha hecho un estudio -

independienta de la situacién. Ants todo sostenemos que
_par Ias posiclones vfgldas asumidas en esie Consejo, los dos
‘proyectos de resolucidn, tal cual estdn ahora, como en un -

tragedia de Shakespears van s terminar muertos on esta
mesa. Sin emburo. como I mayorfs de los representantes
parecen desear ¢l tipo de escéna do que he hablado, indieard

cudl es la posicién de mi delegaoién tobre antbos proysctes -
L Cede e s .

¥

doilyl.

20, "Con respucto al proyscto de resalucién prassntado por
Ia delegacién de China, sunque éstamod de¢ scudrdo en
principio con un nuevo aplazamiento el examen de la
wolicitud de Bangiadesh, mi delegreidn no extima que sea

- equitativo o que Ma una condlelén que dicha solicitud s

considers sdlo despuds de que se hayan cumplido todas las
erdluoidn 307 (1971) d¢l Consdjo de

SRy oy i W

Sopuridad. .

21, Sostensmot esta opinién porqus muchas de las disposi.
clones de ¢se proyecto do resolucion so rofioron dalcuncento
a las rolsolones entic la ndla y Pakisthn, Es veidad que ¢l
acuerda do Siula, que mi Gobierno ha visto con nuchfsune
sgiado, na despojade el camino para un awcglo de algunas
de fas cuestionos pendlontes ontro amnbos pafses, Poro sorfa
equivocado Inslstir on que la solicitud de Bangladesh deba
espurar & una soivelén completa de ostos problomas, ya que
podrfe habor un largo procasoe hasta que se tegue a ella,
Deberfa bastar que Bangladesh acate las disposielones de fa



B “3 Embajada de ,
sz Goblemo ha cumplido fielmente la proteccién de todas lay
- minor{a) étnleas y lnglfsticas, por cuya seguridad e -

- resoluclén 307 (1971) que o afectan en forma directs. Por
- ello, mi delegacidn w abstended cont respacto al proyecto de

© resolucddn presentado por China, tal como estd & conside.

- maalén del Conse]o, en cato dé que s gometa a votaclén

42, Con repecto a! mgundo proyecto de resolucién.

T omete & volaoién en su forma actual, Hay que réconocer
- que hay mucha razdnt en el wrgumento exprerada por ung

T mayorfs- de loy mismbros de ests Conmjo en pro de un
L pronto ingreso e Bangladesh, Esa posicién 0 ve abonada

- por precedentes, por el hecho de que em Estado fm
“7,. satisfecho algunot oriterios ~ no todos, por kit ~ v pot
‘clertas reslidades, Eitas realidades, que mi Gobiemo reco.

- noce, comprenden ¢f principlo de¢ universalidad, ol hacho de
que Bangladesh &1 un Estado vichls do 75 millones de
habitantes, ol hecho de que lo han reconocido mds de 86
Estados y ¢l hecho de que ya ha sido admitido como
nembro en muchos organisnos especializadon, .

(8110771} ~ e declr, &l do los cuatro pafwt, préentado
Copar la Unidn Sovidtien, la India, ¢l Reino Unido y .
" Yugotlavia ~ mi delegaclén tamblén s abstendsk o s

qud no son Miertbros de la Grganizacidn y que prefiaren

hacer caso omiso de sus estipulaciones o de las decisionss

.. resultantes de ellas han sido advertidos de que lo hacenasu . -
sproplo rlesgo, Ei caso de Banghadesh no puede ser uma. -
© ioexedpalon. La autoridad del Consejo de Scgurided se we,
‘desde luego, gavemente socavada cuando aus decisiones
aceron do muntos de pae y segurided internacionales son

dejadas de ladn. Por clerto, aprobar el ingreto de Bangla: -
deshi ain recordar a letra y ! espiritu de la resolucidén -
307.(1971) serfa hacer un flaco mrviclo & esta Organnizacion

. mundial. Cabe preguntare o hay algin atro Eutado o
Miembro que haya querido ingresar en las Naclontes Unidas . -
.- tenkendo bajo tu oustodis directs o indirecta a 90.000

-prisloneros de guerra y detanidos civiles do otra nacién, y
- sobre todo de un Batado Miembro dé ls Usganizacién, JHay

algin precedenta en que un Estado solicitante haya venido
a las Naclones Unidas pldiendo su admisidn como Miembro
y sin embargo tenkendo bajo su custodis a 80.000 soldados
y 10,000 ofviles, en contra de una resclucidn del Consejo de
Seguridad? Nunca en Ia historia do esta Organizacicn nos

. hentos visto anta cal situsclén y, conte dije ayer, lenemos

23, Pero también hay otras sealidades que so han esgrl.

mido y que no pueden descartarse como 8 no existissen o
-no vinlesn &l caso en esta cuestién, Se ha efaizdo con
justicia, por parte de aquetlos gzxe % oponen a Is aproba.
clén inmediata de la solioitud de sdmisién de Bangladesh
como Miembro de las Naclones Unidas, que ese Rstado
tlane atn que acatar ciertas estipulsciones de Ia resclucin

= sclontes de dsa
. métoluclén estaba el pedido de liberacion de todos los
prisjonexos ds guerra y de otros detenidos civiles, Mi

delegucion vio con agredo, en la comunicacién presentada

ayer & esté Consjo por el Encargado de Negooios de I
adeth en Washington /8/10774/, que su

expresd mucha préocuprolén tainto en este Consejo como

 depandan de la aprobacida del Gobiemo da Bangladesh.

‘24, Ahort ol contaxto en que s8:nod plde gue 1SCONOZe
- cathos uns relacién directh ettes a resoluctdn 307 (1971) v

183 Nciones Unidas of of de la preccupacién freciints y

. amplaments expresads por la autoridad del Comsejo de -
: . o umcuﬁ:.:itbm v

igundad, Serla muy apropiado pregun '

y W autorided de la resoliicidn 307 (1971). La resolucidn,
. por supusito, no nacld en un vaofo!- s basa en los
Propdaitos y Principlos de [a Carta. De sila doriva su
sutorided, La Carta do las Naelonos Unidas, en of plarafo 6
del Astlculo 2, presnpone que los Estados que no son
Miembros de ls Organizaclén tionen que sotuss do acuerdo
cou los principlos de 1s Carta. El mds fmportanto do ellos e
el dol mantcalmlonto de s paz, tal como fue previsto en la
sesolucibn 307 (1971),

25, Si blen alguncs Estadus pueden sostener que 1s Carta
¢ obllgatorl s6lo paia las partes contratantos, los Lstados

uslén -

T que tratar cada caso egin eud proplos fundsmentos.

26. Esta es unt ouestién inuy delicade y altamente politica

_que no puede ser dejada de lado mediante referencissalos
- téminos muy generales esbozados en el Artfoulo 4 de la

A

" Bangladesh como Estado M .
- = ¢in duds, ua acontecimicnto Moo y trascedental en su -
. vida niagional ~ 5o
.‘\_' i ) “ el ﬂﬁhﬂo. : o
~ 1a solicltud de admiidn de Bangladesh como Miembrode - ¢ ‘ R

. 29, Mi delegtcifin lamenta profundamente que ninguno de

Carta. Tenemod que contemplar 1a fstra y &l espiritu del
Artfeulo 4 y el glstams de derscho Interncional que se ha -

. cderivado de él,
.« 307(1971) del Consejo de Seguridad relzcionadas con el - AR
< conflioto que extalld an a Paninsuls Indostdnica el ivierno

- 27, Finalments, diré que reaulta dificll para mi delegaciénw
- pasado y del que fue parte. Entre las di

. concebir qus propbsito s va & servir empujando wn

proyecto de resolucién que parece destinado al fracaso,
cusndo con miés tiempo y mfs diplomacia tanto dentro
como fuera de lss Naciones Unidas, y con una mayor

. persaverancia y buens voluntad de todos los direotaments
"+ intsresados en eata situscién delicada,
- resultado favorable pars Bangladesh, -

o - 28, Lo dos tipos de realidades que sostisnen, respeotiva. .
s fusrs de 6l Pyro, desgracladaments, ena comunticaclén no
C . hacs 1s menor mencidn de los 80.000 prisionerod de gusrm
~wae v pklistanfes y de los 10,000 civiles detenidos, con

 d¢ muchas mujeres y niftos, cuya liberacidn y repatriscién

podria obtenerse un

- mente, quienes apoyan la aprobaoléa inmediste y quienes
“prefieren aplazaris no son ireconciliables, Es muy pusible

ue 8¢ pueda crear un clima muy favorable & la admisién de

angladesh, Ese amblents ue%umu que ol ingreso do
lambro de las Naclones Unidas

8 viers empafindo por la controversiay - '

-los proyectos de. resolucién premntados conduzos a un

© 00 neapdeto & ambod proysdtod en su fopma sotual, Con ol -

resultado foliz.y, por lo tanto, 8 verd obligads o absteners

popdsito de dar expresién a fos puntos de vista indicados
por mi delagacién y también por las dolegacionos ds Gudiea
y del Suddn en este debato, tengo ei honor ds pioponer, en
nontbre do estos tres Estados, una srumiouda al proyecto de
resalucién que figusa en of docwnento §/10771,

“Despuds del iltimo (drrafo de la parte dispositiva, que
tornuna con las palabras “Naciones Unidas”, agrégucse lo
sigufente: ‘con sujscion a ls aplicactdn Lunediata de las
disposiolones de los Convenlos do Ginobis do 1949,
soferentas 8 la puesta en libertad v Ia repatriaein do los
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© de Admisién de Nuévos Miembros, mi

no significa de

: Conljo & ﬁoxurlchdA

pmlonem de guerra y los civiles internades, segin lo |
‘mencionsdo en la resolucién 307 (1971) del Conuxo de t

Seguﬁdld' " [8/10775.]

30, SHos autom del proycoto de rcsolucién aceptuan

* esta enmiends, mi delegroidn, y estoy ssguro que las de
Guinea y Suddn, no tendris difioultad v.lsum en volar 3.
' fnvox de. dl*ha proyecto de rescducién,

31 Sm CISSB (Guinea) {internretacion dal francds): Los
miembros del Consejo de Seguridad recordardn que dasde

que principid ol debate sobre la solicitud de admisién en las
Naolones Unidas de la Repiblioa Popular de Bangladesh mi
delegaoion subrayd 1a necetidad que habfa de dar mis
tiempo a las partes en conflicto a fin de que inlolaran y
terminaran conversaclones qua les permitieran dar ejecucion
a la resolucién pertinente de las Naclones Unddas y de esa
manere normalizar las relaclones en aquella regién del
subcontinents cudasiitico /16582, sesicn/. Sugerf entonces
gue s enviare una mistén con (a finalidad de que w
conociera cudl era Is tituacion prevaleckentc e informara al
Consejo de Seguridad, Después de muchas consuitas &
renuncid al envio de tal mision,

32. La posictén de mi Geblemno la dicta el respeto que

tiens a los principios a que o han suscrito todos los Bstados

Miembros de 1a Organizacion, ¢l resptoalaCartay a lns
resoluclones pertinentes de [a Asamblea Genoral y del
Consejo de Seguridad.

33. Guinea no & opore & Is admisién de Bangladesh en las

Naciones Unidas, En el ctuve do los trabajos en el Comité
legaci&o 1o ha
cetcdo de reiterar esa poticion, La setitud que sostenemos
manera hostilidad nd discrimingelén
hacia la Repiblioa Fopular de Dangladesh. Nosotras, que
{nnememm & un pafs en destrrollo, comprendemod 1ss

fitman asplrsclones del pueblo de Bangladesh. Pero
mumo tiempo desemos ser consscuentas con nosotros

nistod, . Contocentod las circunstanciss deamdticas on que ’
naeid la Replblics Popular de Bangladesh y por ‘

continuamios afirmando que s admigdén no uede dho-
‘e de 12 aplicacién de h rmluoidn 307(1971) del

34, En_todo momento mi .delegacion ha slentado los
intentos de. reconciliacidn y ® ha opuesto a cuslquier

sofucién que pudiers ser apresurads y que en lugar de

contribuir al proceso de negociacién pudiers entorpucerio.

Por esas razonos es que mi delegacidn o se hubim opumo

d proyoeta de mo&noﬁa pnunudo por Chmn

M

‘ ,35. Por mu mhmu ruonu. con otros dm Bmdm
“africartos, hemod propussto uns enmienda al proyacto de

resoluctén de custro pafses. La enmienda nos darfa mids
tiempo lo cual corrvsponde @ nucstios objetivos. Si ls
enmilenda qucdara rechazada tendrfanos quo abstonernos
en la votacibn sobre el proyecto de resolucion contentdo en
¢l docuniento §/10771,

36, Aates de terminar, lo ruego mie pernita cumplir con
un agradable deber en relacion con las delegactones de
Asgentlua, Japon, Italla, Francia y Panand, que han tenldo
Lo anabilidad de swnarse a s palabras de bienventda que s

me habfan ofrecido en este Conssjo de Seguridad, Sus
bondadosas palabras pars conmigo y nu pals me han

:-.conmovido. Aseguro a esas delegaciones mi farviente deseo -
.. de coopera. fructiferamente con  ellas y con todas los .
h mlembros del Consejo de Seguridad. o

37, H PRBSIDENTB (interpretaciin del francés): Bn om
de que no haya més intervenclones, daré par supussto que -
of Conseio de Seguridnd desta proceder ala vatacion.

|38, 'St, SEN (India) fintergretacion del inglés): No desso
“intervenir sobre ¢l fondo de las propuestas, ya que estamos

8 punto de proceder a la votaclon, pero quisiera saber qué
procedimionto s va & seguir ya que % ha propuesto una
enmlenda a nuestro proyecto de resolucion, Me parece que
% trata de uma enmienda formal. S & va a someter a
votaclén, quitiera ofrecer mis comentarios sobre esa eu.
mienda lo antes posible, péro naturalments incumbe 8
usted, Sr. Presldents, decidir cudndo debo intervenis,

39. El PRESIDENTE (interpretacion del francés): Anune
clard cudl ¢ el procedimiento que vamos & sogulr v luego el
representante de la Indls podrd explicar su posicidn,

40. Al comenzar la seslén de ayer dije que se habfan
présntado dos proysctos de - resoluclén: el primero

[5/10768 y Coml) presantado por China; el segundo -

[8/10771}, presentado por Ia India, e! Reino Unido, la
Unién Soviética y Yugoslavia. En la seslén de hoy se ha
presntade una enmienda & este Ultimo proyecta de
resolucitn, por parte de las delegsoiones de Guinss, Somalia
y del Sudin. Eua enmiends sorba de ser distribuida en el -
documento §/101'75. De conformidad con el artfculo 32
del reglamento provislonal, voy & proponér que % sometd a

- votacién en primer térmbio el proyecto de resolucién
- preséntado por Ching; en segundo témmino, se votarfs sobre
- la enmienda de los trés palses africancs y, por ditimo, el .

- proyécto dé resoluci6n de custro pafses.

41, Sr, VINCI ([talia) (interpretacion del inglés): Segin

entionde mi delegaoidn, ol reprasentanty de Somalia pre-

. mentd und enmiends e hizo una pregunts, Querfa saber cudl
. mria 1a posieidn de los autores del proyecto que figuia en el

documento §/10771, y of estaban dispuestos a aceptarla o
no. Serfs muy dtil para todos conocér s posictén de los
gutores, No tenemos la enmiends por escorito y serfa Gtil
tasoria - astes de tomar una decisién definitiva luego do
haber excuchado a lod rsprmnumes de los cumo px(m

' sutores del proyecta |
42 Bl PRESIDENTE (fnrapmactdn del ﬁmm B

represntants -de Italis ha formulado una pregiua a lot
custo autom ol promtodmm&uﬂén‘ v :

43, S SIN (India) finterpretacion del ing és); Evmomc
nente, vo no puedo hablar en nombis e lus cuatro
autoros. Por ollo, en vista do la situacibu, con la venla do la
Prosidencia sugloro quo cada wio de los autores tonga
libestad de actuar; ¢s dechy, quo pucda oxprosar s opinidn y
lucgo pucda votay conlo quidia.

44. A causa de oesta complicacton sugdf comentar la
esidonda de Somalla antes de que se votara, Usted, sefiox
Presidente, me seladd que debfa hacerlo después de la



-votaclon. Pero shora la situacion ha camblado. Por lo tanto,

en nombre de mi delegacitn, voy a referirme a la enmiends
do los tres afreanes. - T

3

45, Se me aceba de declr, sin embargo, que todos los

“autores concordarfan con oualquier cosa quo diga. No sé &

fo adivinan o hay unidad de pensamiento, pero el colega de
Somalia, con su elocuencla gcostumbrads, ha argumentado
on favor del aplazamiento, on contra de la prisa y, en
cuanto a Ins obligaciones de Bangladesh, hablé de los
pm‘geﬁdentes y del principlo de sostener 1a Carta ensu letia y
espirity, oo ‘

46, Consideremos; soparadamente estas ouestiones. Creo
que ninguna delegacion, por muy flol que sears la Cata,
puede pretender superioridad en relacién con la Corte
Internacional de Justioia, que es un Grgano de las Naclones

" Unidas y oustedio de tado lo noble que hay en la Carta.

Una tras otig, las delegaciones han indicado al Conssjo
~incluso Ia suya, sefior Presidente — cudl ha sdo el
veradicto de la Corte: que ninguna clrounstancla externs,
ninguna condlelon adielonal, ningln otro ssunto que no
tenga pertinencia debe alegarse en ests caso. Lo que s
discute es la cuestion Mmitada de la admisién de Bangla.
desh, y aquf nos Lmita también la interpretacién de la Carta
que ha hecho ls Corte Internacional de Justicia, que es clara
y oategdrica y no deja ninguna duds. Si Bangladesh ¢s tan
bueno como Indla o Pakistdn ¢s otra cosa, '

47, Se pregunts, ademds, el porqué de esta prisa. Se lo ha
hecho repotidas veces. Hay dos razones para tal prisa. Desde
anoche, he calculado of tlempo dedicado a la edmisién de
Mismbros desde el afio 1965, desde que se presentd la
solfoltud hasta que ol Consejo tomé una decisién, En
ningin caso, salvo ¢l de Omdn, hubo demora alguna de
{mportancla. El caso de Omén era muy espeoial. La Ligs
.&m&oé % ostabs reuniendo y nosotros esperdbamos su
cc nl .

48. Para no fatigar demaslado al Consejo, daré rdpida-
mente la Lsta: 1965: Gambla, 20 dfas; Islas Matdivas, 18
dfss; Singspur. 17 dfas; Barbados, 5 dfss; 1966: Botswana,
14 dfas, Guayana, 13 dias; Lesotho, 7 dfas; Replbliva

* Popular del Yemen Meridional, 8 dfes; Mauriclo, 13 dfas

~ Mauricio present6 la sollcitud en abnll, de modo que no

" habfs prisa ~; Swazilandis,” 2 dias; Guinéa Bcuatorial,

‘4 dfas; Vitl, ninguna demora — solicitd el ingreso ol 10 de

ootubre y ¢l Consejo aprobé el pedido of mitmo dfa —;
Buthén fuvo una demora, pero la solicitud so presenté en
Navidad y no habfa prisa: Qatar, 11 dfes; Bahureln, 3 dfas;
Ontdss, ya expliqud el caso; Emiratos Arabes Unidos, 3 dfas.

. D¢ modo que, desde que la Curta fue revisads aumentdn.

" dow ol nimero d& mismbros del Conssjo, v desde ol

término de fa guera fifa, no hubo ninguna domera cn la
tiamitacion de las solicitudes.

49, Ahor Hegamos a un caso especial. Bangladosh ¢s un
Estado, (Como pucde vendr aquf sk Wberur o los prisioneres
de guerra? El Embajador del Suddn habld ayer de
“chantaje” v “hunillaeion”. En prhver lugar, ne mie gusta
fa palabre “chantaje™ en ninguna pasto, ni en las novelss de
doteotives ni on o Consejo; poro hagamos caso omiso de csa
palabia. No queremes que nadie sea humillado ni sometido
a chaitaje. Una y otia vz o menclonaron muchos

problemar que existen entre Bangladesh y Fakistdn, El
répresentante del Suddn menclon6 algunoes; yo podria citar

~otras. Pero la walidad es que todas asos problemas podefan

soluclonarse — por 1o menos, negaciasse y ojald soluclo.
nars —, 1§ % noegocia a base de igualdad. Y es 8 causs de
gue este principio fundamental del derecho Internaclonsl o
e conduota internaclonal —~ de que dos pafses, dos Bstados,
dos partes, slomprs deben reunirse como iguales —, no ha
sido respetado, que han comenzado todas estas dificultades,
Repito que esto no tiene nada que ver con ¢l lugreso de
Baugtadesh, o ‘ oo

50, Voy a leer una fraee de la carta [S/I0774] que ol
S Karim, encargado de negocios de la Embajada de
Bangladosh en Washington, envié al sefior Presidente hace
dos dfss: “Bangladesh ... estd dispuesto a resolver todos
sus problemas pendientss” — no 8lo ef ds los prisloneros
de guerra, ol de los criminales de guessa, ¢f de los civiles
internados, e de los 30 & 40.000 soldados bengalfes en
Pakistdn, o el de los 10.000 servidorus piblicos que se
encuentran en Pakistdn, sino muchns otros — “con el
Pekistdn sobre la base de la igusldad soberana de fos Bstados,
1a dignidad naclonal, el sespsto por la integridad territoraly
Ia no lntervencitn en los asuntes sjenos.” C

51, Ahora, no puedo esperar que ningin Estado que se
raspots, aquf presente o on cualquier otro lugar, pueda
pedis menos para la negoolacién, Pero, como dije, ¢sto no
tiene nada que vercon la admisién.
52, Por lo tanto, en vista de estas considersclanes,
rechazamos categdsicamente la enmienda presentads. Per
mitaseme también decir que, con el agregado de esa
enmienda, hay muy poca diferencis, en sustancis, entre el
proyeoto chino y el nuestso. _ .

53. Sr. FARAH (Somalia) finterpreracion del inglés): Para
spoyar la presentaclén de s enmionda que propuss en
nombre de las tees delegaciones africanas, a finde que e la
congiders favorsblemente quiero sefialar al Conssjo el texto
de ‘una deolsrtcién emitida ayer por ia noche gor la
Comisién Internsolonal de Juristas, dgano internaolonal
ue 58 ha preocupado sctivamente de situeciones relativas a
gem.hm husmanos ¥ & otros problemas similaves. Dice lo
siguients: R NSO N N

“La Comisién Internaclonsl de Juristas ha usgido, al
Goblemo de la Indis a que tome inmedistaments todss
lss medidas necesarias para libarss 'y répateiar & Jos
pri- toneros de guerra pakistanfes detetidde en la Iidin. La

tercera Convenoién de Ginebra, de 1949, prevé clam. )

mente que 1a concertacién ds ua tratado de paz o de un
armisticlo no os nacosaria ontre las partes en conflicto,
poro que los prisloncsos do guenia deben ser sepatiiados
sin demora despuds do la cesacion de Ias hostilidades. No
pucde haber nluguna disputa en cuanto a que las
liastiltdades han tenmbnado, en vista del cese del fucgo, la
flualizacién de 18 lucha y, sebre todo, ¢ acuerdo de
Skl

54, Este es el tipo do picocupacién que seftalo aquf y quo
existe no solamonte dentro sine tamblén fuers de lus
Nacionoes Unidas,



1158, Respecto a la pertinencla do la resolucién 307 (1971)
~ del-Conesjo, 0 a la cuestién del oriterio sentado en el
.. Articulo 4 do. la Carts, es interesante observar ¢l sigulente
extracto de los informes de la Corte Internacjonal de
o-Justiola, concerniente a la .opinién consultiva sobie la
. .- interpretaci6n de ese Artfovlo. Dica; . . s
l(f‘ o 1 ~ o .
-+ “Aunque la Corte considera que las condiciones estable-
.-+oldas en el Artfoulo4 son exhaustivas, no excluye el
- derecho do tener en cuenta otro factor, inoluso politico,
" que dentro de lo razonable, y do buena fe, sea poaible
'flfﬁmﬂ" con las condiolones estableoidas en ese Ar.
coatloude™ . : - }

56. Considero que la propuesta presentada al Consejo por

- loa tres Estados africanoy es de buens' fe y tiene como fin

. relaclonar este delicado problema politico de los prisioneros

- de guerra, con el Artioulo4, Y este requisito no es

~ . contrario al derecho Interngcional o a-las normas estable.
" cldas conforme al mismo. : o -

- .57, Hay ademds otro extracto mﬁy interesante do los
,gormes de la Corte Intorncclonal do Justicla quo esta

“Ademds do la argumentaoidn convincente contenida en

“la blen documenteda opinién disidente de los jueces

" briténico, - canadienss, francés y polaco de la Corte,

" incluso ‘el juez chileno, que voté con la mayorfa de la

Corte Internacional de Justicla, admite en su opinién

individual favorable que ‘aun sl las condiclones de

admisién son satisfechas por un solicitante, la admisién

.. ‘pusde negarsd por razones polfticas impoitantes en caso

-~ -de que la admisién de un Estado pueda perturbar la
-gitusolén internacional’.” - T

“ No digo que la admisién do Bangladesh perturbaria la

- situscién internacional; todo lo contrarlo. Lo que digo es
* .que respecto a la admisién de Bangladesh como Miembro de
_ esta Organizaclon, debe tenorss en cuenta &l al menos ha
cusmplido 1a obligacién elemental de eotuar de conformidad
con lag disposiciones de 1g8 Acuerdos de Ginebra da 1949,

- §8. Canffo, por lo tanto, quo aquellos autores -- advierto
.qué 1o les hace feliz nuestra enmienda —~ que 6stin on favor
_de apoyar su proyecto de resolucin, tendrin tiempo de
-“reflexionar sobre las palabras que he pronunciado y en ese
s etpfsitu espero. que el Consejo pueda llegar a un aneglo
\>mml_- e ‘_ S T -

..59, . Sr. KOMANTINA (Yugostavia) (interprezscion del

-.inglés): Mi delegacién, es sutora del proyeoto, y antes de
.sumarse al mismo expresd su opinlén contraria al aplaza.
miento y a que se vinculo esta cuastidn con otras aspectos.
Por consiguiente, seré muy breve.

60. Al adoptar tal actitud, no Io hacemos porque dejemos
de ver con simpatfa la urgento necesidad de logras progrosos
en la solucién de los problemas pendientos entre la India,
Pakistén y Bangladesh en interés do todos. Poro cuales-
quiera hayan sido los triunfos recientemento logrados on los
velaclones internactonales entre las grandss Fotenclas o ¢s

clerto, acaso, que s¢ han logrado porque las cucstioies no

estaban vinculadas todas entse sf y “no so hizo de fo mejor

un enemigo de lo bueno”? Cualquiera sea el progreso
logrado, ‘1o fue mediante el aporte -d¢ un Ingrediente

. positivo, un incentivo dindmico a la situacién y no

esperando hasta que “todo estuviera assoglado” antes,

61. Es por ollo“qua conslderamos "que la admisién de
Bangladesh a las Naclones Unidas tendrd una influencla
benéfica en la situacién general y constituird un incentivo

“dinfmico, Y o5 por ello que sostenemos que la nueva

demora no stlo serie injusta slno también injustificads.

62. So afirma que e) aplazamiento de la consideracitn del
pedido de admisién de un pafs no es nuevo en laviday en
la préoctica de nuestra Organizacién y que en nuwmerosos
oasos de Estados solicitantes, individueles o coleotivos, se
hubo de esperar, por distintes razones, meses y afios, Bs
olerto; todos nosotros lo sabemos y también recordamos las
razones de que asf oourriera. Y es por ello, preoisament,
quo esperamos quede superada esa etapa un tanto sombrfa
y lamentable. do la vida internaclonal y del desarrollo de
nuestra Organizacion., Quersmos creer qus, por lo meros,
avanzamos algo y quo los Estados no tendrdn, como en los
peores dfas do la guerra frfa, que esporar para ¢jercer su
derecho a entrar en la Organizacién mundial,

63. La enmienda propﬁosta retrasa la solucién de este
problema y lo coneota con los demds problomas y sucesos.

Por consigulente, como autores, votaremos en su contra.

64. Sr. IBRAHIM (Sudén) (interpretacion del inglés): En

_1a reunién de ayer del Consejo de Seguridad, mi delegacién

pidi6 se aplazara la votacién hasta ol dfa de¢ hoy. Estoy en
deuda con usted, seflor Presidente, y los demds miembros

" del Consejo por haber aceptado amablemente mi petioién.
Aunque me senti parolalmente movido por el deseo do

obtener nuevas instrucolones, mi actitud tenfa como fin'
ayudar a todos los representantes en el Consejo a récon.
siderar su posloién y buscar una conciliacién y un acuerdo.
Por sobre todo, la demora fue motivada por nuestra
proocupacién por nuestros amigos en el subcontinente

asiftico, incluyendo a la nueva naclén de Bangladesh,

65. Enh réun;én anterior, ¢! resultado de 1a votacion fue
obvio para todos los que nos encontramos séntados a esta
mosa. Algunas delegaciones, miontras demostraban interés

.porque s6 abrieran las puertas de las Naclones Unidas para
"ol ingreso de Bangladesh, insistieron an que las mismas

puertas debfan cerrarse en su cara por otras manos que no
fueran laa suyas. Su apresuramiento impetuoso sérfa com-
prensible ol la votacién hublera dado como résultado la

* admisién de Bangladesh, Péro més ayer que cudlquier otro
“dfa, 1 osoritura en ia pared estaba en lotras maylisculas y

era fécil de Jeer, Ers como encaminarse réctamente hacla ol
desastre. ‘ :

66. Los analcs de este augusto Organo se encuentran
repletos do preccdentos similares. En afios recientes el
Consejo desarroll6 la préctica de trabajar sobre la base del
concenso slempre que fuera posible. La cevolucién de la
préctica ha merecido un estudio titulado Consultation and
consensus In the Security Councifa, de F. Y. Chal. Nuestra
actitud de ayer estuvo de acucrdo con esta tradicién.

2 Latituto de las Naclones Unidas para Formaclén Profeslonal o
Investigaclones, Nueva York, 1971,



+67. Mo he esforzado por subrayar la agonfa que sufri6é mi
delegacién por tener que ser un drhitro entre amigos, es
deolr, entre los bengalfes y los pakistanfes. Por un lado,
hemos sostenido el principio de que las resoluciones del
Consejo de Scguridad doben ser respetadas y puestas en
.préotica; por ¢! otro, hemos sostenido el dorecho de
Bangladesh a ser admitido como Miembro de las Naclones
Unidas. Al apoyar ol proyecto de rosoluoién de las cuatro
Potenclas — enmendado por las delegaciones afiioanas —
consideramos que se logra un felix equilibrlo entro los dos
aspeotos del problema. Nuevamente, al pedir un aplaza.
misnto de la votaclér en la reunién de ayer, pensamos que
habfamos salvedo la sltuacién para Bangladesh y para todas

las partes intorosadas, Bangladesh y s6lo cste pafs habrfa
suftido sf el resultado de la votacién hubicta dado como
resultado el rechazo do su solicitud, -

68. Reconocemos plenamente la realidad de la situacién
en ol subcontinente. Las dificultades de Bangladesh son
conocldas y comprendidas por nosotros, Se ha tomado en
cuenta ashmismo el legitimo deseo del Pakistdn de obtener
la liberaclon de sus prisloneros de guerra. Mds importantc
alin, no debemos olvidar los efectos acumulativos de las
negooiaciones entre las partes y el fruto que de ellas se
espera, Hoy, 25 de agosto, The New York Times informé:

“Pakistdn y Bangladesh encontrarfan una férmula para
iniclar conversaolones. Se esperaba que la Asamblea
Naclonal del Pakistén reconoolera a Bangladesh cuando se
rouni6 hace 10 dfes. E! presidents Bhutto prepard
culdadosamonte los trabajos bésicos para evitar quo
hubieran serias repercusiones.” )

69. En vista de estas noticlas alentadoras, serfa lamentable
que los partidarios de la admisién de Bangladesh insistieran
-on frustrar las esperanzas al Insistir en que los dos proyeotos
sean sometidos a votaolén. Los sucesos siguen un curso tal
en el subcontinonte que quizds un aplazamiento de un dfa
mis permitird la soluoién de la controversia. Segin la
informaoién del New York Times ya citada, tal conciliaoién
- probablemente ¢sté a punto de madurar y su realizacién no
nos deberfa sorprender. Por conslguiente, mi delegacion
apoya la enmisnda que en nuestro nombre ha presentado el
-represontants do Somalia, Los tres pafses africanos hemos
propuesto la enmienda con la esperanza de que las
negociaolones en cwrso hayan dado fruto, cuando la
cuestitn 80 prosente a la Atamblea General, sobre la base de
la igualded absoluta de Pakistén y Bangladesh. En tales
. cirounstanoias, mi delegacién espera que todos aquellos que
estén en Ia misma posicién que nosotros puedan votar a
favor de la admisién de Bangladesh sin téner que sacrificar
sus prinoipios ni su preooupacién por las resoluciones del

70. El PRESIDENTE (interpretacion del francés): Si
nligiin otro reprosentante quiere intesvenir ahora, tengo ol
prop6sito de pasav a I votaci6n sobro el primer proyecto de
resolucién Pasaremos a votar sobre ¢l primer proyecto de
resolucién presentado por China, contenido en e docu-
nruto $/10768 y Corr. 1,

Se procede a votacton ordivaria.
Votos a favor: China, Guinea, Suddn,

Votos en contra; Indla, Urién de Ropiblicas Sovlalistas
Soviéticas, Yugoslavia. ’ :

Abstenclones: Argenting, Bélglca, Estados Unidos de

- Amérlca, Francla, Yapén, Panamé, Reino Unido de Gran

Bretafia o Irlanda del Norte, Somalia,
Hay 3 votos a favor, 3 en contra y 9 abstenciones.

o habiendo obtenido el voto afirmativo necesario de
9 miembros, queda rechazado. el proyecto de resolucion.

71, E| PRESIDENTE (interpretacién del francés): Doy la
palabra al represontante do China para una explicacién del
voto después de la votacion,

72, Bl Sr. HUAN Hua (Chins) (traduccidn del chino): En
defensa de los principios de la Carte de las Naolones Unidas,
la aplicacién de las resoluoiones pertinentes que dieron
oxprosién a la voluntad de 1a abrumadora mayorfa de fos
pafses del mundo y los intereses fundamentales de todos los
pueblos del subcontinonte sudasiftico, la delegacién de
China present6 un proyecto de resolucién justo y razonable
sobre lo solicitud de “Bangladesh” de admisién como
Miembro de las Naclanes Unidas, Sin embargo, por la tenaz
ovstrucclon y sabotajs de las delegaciones soviética e india,
ese proyecto de resoluoién, que estd plenamente de acuerdo
con los principlos de la Carta de las Naclanes Unidas, no

pudo sér aprobado en ‘el Consejo do Seguridad. La

delegacién de China no puede menos que expresar su
profundo pesar. : S

73. Con objeto de impedir que el Conssjo do Seguridad
aprobara este proyecto de resoluclén perfectamente justo
de 1a delegacién de China y para introducir a la fuerza en las
Naciones Unidas a “Bangladesh”, que ha violado los prin.
cipios do la Carta do las Naclanes Unidas y las resoluciones
pertinentes, y, por lo tanto, no est4 calificado en absoluto
para ser admitido en las Naciones Unidas, las delegaclones
de la Unién Soviética y de la Indla no han vacilado en
tergiversar los principlos de la Carta de las Naciones Unidas
y sus disposiciones pertinentes y han hecho todo lo posible
por separar el examen de la solicitud de “Bangladesh” para
que 8¢ lo admita como Miembro en 1as Naciones Unidas de
la aplicacién de las resoluciones pertinentes do las Naciones
Unidas. Esto va completamente en contra de los prinoiplos
de 1a Carta y es totalmente insostenible desde un punto de
vista jurldico. Es absolutamente iatolerable. .

74, Teniendo en cuenta la situacién y las circunstancias
partioulares de la oreacién de “Bangladesh”, resulta evidents
que 1to es posible examinar ia cuestién de 1s solicitud de
admisién que ha presentado soslayando las resoluciones do
la Asamblea General y dsl Consejo de Seguridad relativas a
la guerra de agresion del afio pasado en el subcontinente
sudastitico,

75, (Qué dicen las resoluciones pertinentes do las Nacio-
nes Unldas? La resolucion 307 (1971) del Consejo de
Soguridad sc reflere explfcitamento a “todas las partes
intcrosadas”, antse las que natusalmente s¢ inclufan 1a Indla
y ol Pakistdn, asf como las autoridades de “Bangladesh”, que
scivaliente solicitan su admisién como Miombro do las
Naciones Unidas, En la resolucién 2793 (XXVI) de la



- Asambloa Geiteral do las Naclonea Unidas so pedia a esos

~ Goblernos que “adopten sin demora todas las medidas
requeridas para,.. el retiro inmediato a sus respeotivua

“lados de las frodteras entre la India y el Pakistdn de sua

g::zdu am\'adu gjue 56 encontrasen en ¢l tordtarlo del otso
K 0" ’ n' - - R

76. En ¢l phrrafo 1 do Ia resolucién 307 (1971) del
Consejo de Seguridad so pedfa el retiro de todas las fuerzas
“armadas a sus respeotivos territorios tan pronto como fuese
practicable. En el phrrafo 3 so instaba “a todas las partes

. interexadms” a observar los Convenios do Ginebra de 1949,
los que vstablecen claramente que “los prisloneros de guerra
serén puestos on libertad y repatriados, sin demora, despuds
del fin do las hoatilidades”. - ,

77. En h primera resoluoién se pedfa que se adopitasen sin
demora todas 1 medidas y que se Hevara a efecto el retiro
tan pronto como fuese praotioable y on la otra so decfa “'dn
* demora™. Han transcurrido mds do & meses desde que se
~ aprobiron ambas resoluciones; sin embargo, el Goblerno de
" “la India no ha setirado todavia todas sus tropas a su
territorio. En su disourso, el represantante de la India traté
de negar la presencia do las tropas indias en “Bangladesh”,
No obstante, por lo que sabemos, las tropas indias no han

stido retirdas completaments de eso lugar, Una negativa

- verbal de! representante de la Indis y de las autoridades de
_ “Bangtadesh” no cusenta, Por consigulente, la delogaoi6n de
China es do opinitn ‘de que ¢} Seoretario General deberfa
presentar un informe al Consejo do Seguridad sobre la plena
aplicacién de ambas resoluciones. El Goblerno de la India
ha detenido hasta ahora a mds de 90.000 prisioneros de

- guerra y civiles pakistanfes, Uno de los protextos utilizados
por el Goblerno de 1a India para hacer tal cosa es que
“Bangladesh” no esté de acuerdo con la puesta én libertad y
~repatriacién de dichos prisioneros de guerra. “Bangladesh”
insiste incluso en que 103 va a procesar. En el Artfeulo 4 del
-Capftulo Il de la Carta de las Naclones Unidas, que 8o
-efisre a los Miembros, se sefiala claramente que los Estados
qus solioiten ser miembros no sélo tienen que deoclarar que

© T esthn dh?uestoa a aceptar “las obligaciones consignadas en
. Ia Carts" ino-que también “a julclo de la O:ganizaclén,
-estén capacitados para cumpliv dichas obilgaciones y se
‘hallen dispuestos a hacerlo”, antes de que queden call-
flcados, “a de la Organizaci6n”, para ser-admitidos
como Miembros, Por fo que ha hecho, el Goblerno de Ta
~Indin no ha moatrado el menor respeto pos los principios de
‘I Carta do lss Naclones Unidas y las résolislones pértinen-

- teade 1a O 6n. {Cémo pueden las autoridades de
-~ “Bangladesh”, que han demostrado un ablerto desprecio
,ﬁ; 1os.principlos de la Carta de las Naciones Unidas y 8
negado a acatar las resoluclones pertinentcs, esperar

“que ol Constjo do Sopuridad clerre los ojos y dicte un
“fallo”, afirmando que “estdn capacitadas” para cumplir las
obligaclones consignadas en la Carta y “se hallan dispucstas
a hacesio”? La incspacidad para cumplir las obiigacloncs
consignadas on la Carta y no hallarse dispuestos a hacerlo
constituye la prueba patonte do una contravencién directa
del Artfculod de la Carta y de una falta completa de
calificaciones para ser admitldos en las Neclones Unidas,
«No es acaso una tergiversaclén patente y una busla de la
Carta describir el requisito do la aplicacion por parte dal
solicitants de las resoluciones do las Naciones Unidas quo se
relactonan disectaments con ella como que agregan “condl-

clones extrafiaa” al Artfoulo 4 do la Carta y como “satl-
constituclonal?

78. Bl Gobierno soviético apoyd al Goblerno de la India al
inlolar una guerra de agresién contsa el Pakiatin. Esto
constituye do por of una violaol6n sumamente grave de la
Carta do las Naclonos Unidas, Sin embargo, shora tratan do
ponesls 13 etiqueta de “anticonstitucional” a los demds.
Fai clerto, no s han detenido ante nada para confundir lo
blanco con lo negro y transformar lo equivocado en
correoto, Megando al coimo de la truculencla. Podemos
recordar, fncluso, que el 7 do diciembre del afio pasado la
Asamblea General aprobé por 104 votos a favor la
rosalucién 2793 (XXVI) sobre el ya menclonado aoto de
sgresién porpetrado por la Unién Soviética y fa Indla. En

. particular, se mencionaba en esta sesolucidn, en ¢l quinto

coaslderando:

“Tenlendo presentes lmv disposioiones de la Carta, on
particular las del piicafo 4 del Artfoulo 2",

en que ss establece:

““Los Miembros do la O {6n, en sus rélaciones
internacionales, ss abstendrdn de recurrit a 1a amenaza o
al ugo de la fuerza contra la integridad territorial o la
independencla polfties de cualquier Estado, o en cual-
quitr otra forma incompatible con los Propbsitoe de las
Naclonas Unidas.”

Cumo sabe todo ¢1 mundo, son precisamente los Gobiernos

* soviético o indio los que han cometido la agresién contra

otro pafs recurriondo al uso de la fuerza, segin se ha

~'menclonado a este réspecto. Son es08 mitmos Goblornos los

que tratan do imponer la presencia de *“Bangladesh” en las
Naciones Unidas mediante argumentos forzados que tergi-
versan premeditadaments la Carta, Los hechos son claros: 1a
etiqueta de “enticonstitucional” lea- cosresponde Gnica
mente a los Gobiernos de la Unién Soviética y de la India

79. Si pensamos mds detenidunents en este asunto,
comprenderemos que_los Gobiernos soviético ¢ indio

- sencillaments tisnen fines ocultos al oponerse obstinada-

ments & que se postergue el examen de l1a solicitud de
admisién do “Bangladeth” e insistir en introduclrio por Ia

‘fuerza on las Naclones Unidas antes de que se apliquen

debidamento las resoluciones pertinentes do las Naclones

- Unidag, (Los Gobiernos de 1a Unidn Soviétics y de la Indla

estin realmente preocupados por 1a solicitud de admisién
do “Bangladesy™? Para ser francos, lo que realmente les
interess no os ¢l “Barigladesh sord admitido en las Naclones
Unidas, sino los intersses vitales de loa pueblos del
subcontinente sudasidtico que desean ardientemente la paz
y el desarrollo. “acando provecho deliberadasnente do las
consecuencias de la guerra de agrosién, se niegeui a retirar
todas las tropas do agresion indlas y tionen on rehencs a mids
de 90,000 prisioneros de guerra y clviles para extorsionara
Pakistin y coaccionar a las Naclonos Unidas, La S:a. Indira
Gandhi, Primera Ministra de la Indla, dijo que mientraz no
s¢ logro la solucién definitiva de la controversia de Jammu y
Cachemira, no permitird la repatriacién de los prlsloncros
de guerra pakistanfes. Esta scla doclaraclon revola su
verdadera intencin. El Presidente Bhutto, del Pakistén, ha
eflalado on muches oportunidades y lo reiter ol 10 de



agosto: “Estamos dispuestos a entrevistarnos con Mujib
" Ruhman y dabatir con ellos todos los problemas impor-
tantes que existen entre nosotros, ein ninguna condiclén
proviz," Sin embargo, esta propuesta razonable del Preal-
dente Bhutto fue de nuevo rechazada sin motivo como
- consecuencla de 1a obstrucclén levantada por los instiga.
dores que respaldan a Mujib Rahman, Al tratar de hacer
~ entrar por Ia fuerza a “Bangledeth” en las Naclones Unidas
" cuando la India, en colusién con “Bangladesh™, se risga a
cumplir las resoluclones pertinantes do las Naclones Unidas,
el propbaito de tos Gobiernos de 1a Unién Soviética y de la
. India es legalizar 1a violaoién que perpetraron do la Carta de
las Naclones Unidas y ejercer presibn ademds sobre el
Pakistén, en busca de una oportunidad para ampliar la
agrosién contra ese pafs, En definitiva, su actitud no tiende,
nl conducird jamds, a una disminucién de la tirantez
existents en el subcontinents sudasiftico o la normalizaolén
do las relaclones entre las partes interesadss. Por el
contrario, el objetivo que persiguen sélo puede ser man.
tener y agravar Ia tirantez en ol subcontinonte sudasidtico
para obtener benefiolos de s situacién,

80. En este punto es necesario hacer hincaplé en que en
los wltimos afios el socialimperialitmo sovidtico ha desempe-
fiado y desempona todavia un papel sumamento insidioso
en la evolucitn do 1 situaolén existente en el subcontinente
sudasidtico. En agosto del afio pasado, el Goblerno soviético
contcertd con ¢l Gobierno indio un llamado tratado de paz,
amistad y cooperacién, que &8 fundamentalments un
tratado agresivo de alianza militar, en virtud del cual el
Gobierno de la Indis 86 ha despojado en forma ablerta y
definitiva de su careta do “no alineamiento”. Postesior-
meonts, el Goblerno sovidtico instigé directamente a la India
y la ayud6 a inolar una guerra do agresién a Paklitdn,
Luego de la cesaol6n del fuego, ha hechn todo lo posible
por difioultar una soluclén razonably do la relscién exis
tento entro las partea interessdas en el subcontinente
sudasiftico en un intento de agravar su divisién y antago-
nismo. El Gnico propésito que gufa al soclalimperialitmo
-soviético al hacer tal cosa es utilizar 1as contradicolones que
ha cresdo por su propla mano para aumentar el control que
ejerce sobre Ia India y “Bangladesh” o infiltrarse on las
reglones del Océano Indico y el continents sudasidtico con
el fin de ampliar sus caferas de influencia y pugnar por
obtener la hegemonfs. Los designios agresivos del suclal-
imperialismo no conocen lmites. Hoy amedrenta al Pakis-
tén a voluntad y mafiana quizés utilice su vieja triquifiucla
_ oontra los demds pafses del subcontinente. Hablar de deseos
-do que 80 “normalice™ Ia situscién en el subcontinente
sudagiftico y que 2 establexoan “relaclones de -
adén” y do que s Afmmuvu un “ambiente fraternal” es
. pura mistifioacién. Al negaress obstinadumente g postergar el
examen de la solicitud presentada por “Bangladesh” y a
ejercer prosibn en forma tan apresurade para quo osa
solicitud se someta a votaoldn en ¢l Consejo de Seguridad y
obligar a la delogacién china a voar en contra do ella,
- duipleinents utilizan s “Bangladesh” de peén que 1es saque
las ~qstafles dol Suego. Cualquier persona con una monte
serons 62 ha percatado de sus manlobsas. Hoy lisvan sus
“fronteras seguras” hasta el Ocdano Indico y ol Medite-
rrénoo, mafiana podrén Uevarlid més lejos y alcenzar el
Pacifico y el Atlintico. Todos sabemos lo gue tan hecho
con algunos de sus “‘allados” y o nos extendsrenios en ese
asunto ahora. Ea los Gitimos afios, con misl en los iablos y

una daga en el corazén, han perpotrado agreslones, la
subveraidn, ol dominio y la injerencia, invocando el apoyo y
Ia asistencia, contra una serio do pafses del tercer mundo,
inclustve pafses do Africa y del Orlente Medlo. ;Falta
alguna prueba al retpecto? Algunas da sus cstratagemas ya
han quedado a! descublerto y otras se estén revelando. Las
acclones del soclalimperialisno han ablerto los ojos de los
pueblos. Si determinados pueblos del subcontinente suda
siético aiin conservan alglin sentido de conflanza nacional,
{por qué no pueden asumir la iniciativa de unificar el
subcontinente sudasiftico en primer término y facilitar una
solucién razonable de los pioblemas pertinentes y por qué
deben dejarss llovar de las narices? Con el deseo de que
disminuya suténticamente la tirantez do la situaci6n en el
subcontineate sudasiftico y en atencién a los intereses
vitales de todos loa pueblos de ese subcontinente, la
dalogacién de China desea exponer la verdad aquf por
anticipado. :

81, Bn resumen, la controversla que tenemod ante noso-
tros entrtfia una cuestién de prinoiplos sumamente impnr-
tante. En definitiva, la delegacién de China no pusde
convenir en que el Consejo do Seguridad examine, en las
actuales olrcunstanclas, la solicitud presentada por “Bangla.
desh” para que 86 lo admita como Mismbro de las Naclones
Unidas por estimar quo ello estarfa en contranvencién de
los principios do 1a Carta y o estarfa haclendo caso omiso
de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas en las
que 8 dio expreaibn & la voluntad do Ia mayoris abruma.
dors de los pafses del mundo. Todos los Estados Miembros
han declarado oficlalmente su spoyo a la Cirta de las
Naciones Unidss. Muchos pafses han votado por lams
resoluciones pertinentes de 1a Organizzcién. Se reconozca o
no al “Bstado de Bangladesh”, en primer lugar los Miem.
bros de las Naclones Unidas tianen obligacitn ineludible de
instar s que o apliquen plenaments esas resoluciones y
exhortar a la India, Pakistén y “Bangladesh” a que lleguen a
un acuerdp mediante consultas celebradas en ple de
igoaldad en procura de un ameglo razonable do los
problemsas existentes entre ellos, sntes de que pueda
examinarse Ia solioltud do “Bangladesh”. Por consigulente,
¢l Conssjo de Seguridad no debe en forma alguna scéptar
las demandas irrazonables de las delegaciones de la.Unién
Sovidtica y de ia India. Si 88 2alen con la suya, el Consejo de
Seguridad repetird sus graves errores de violar la Carta y eso
significarfa que el Conssjo darfs muorte con sus propiss
manos a sus proplas resoluciones, dassoreditando de este
modo a las Naolones Unidas y al Consejo, con lo cual
perderfa la confianza d¢ los pueblos del mundo. - . . ..

82. Dado que la Unién Sovistion y Ia India, apegéndose &

- su sotitud obstinadz, sa hsn opuesto obcecadaments a !a

razonable propuesta de s delegaoién china y han ejercido
presién para obtener la aprobacibn por parto del Consejo de
Scguridad para la udmisi6n de “Bangladesh” on les Naclones
Unldas, nosotros, en calldad de uno de los miembros
permanentes Jdel Consejo de Seguridad y en defensa de tos
principios do 1a Carta do las Naciones Unidas y los intereses
de los pueblos del subcontinente sudasitico y de! mundo
entero, 1nos varamos obligados a ouuplir con datesiinacién
nuostro sagiado deber vy votar finnemente contra la
demanda lirazonable de las dalegaclones sovidtica ¢ india &
fin do dofender ol prestiglo de In rutoridad do las Naclones
Unkdcs y del Conselo.



- 83, A este respecto, 1a delegacl6n de China estima nece-
- sario sefialar lo slguients: nos oponemos firmemente a las
polfticas agrésivas y a las demandas ircazonables de los
Goblernos de 1a Unién Soviética y do 1a India. Sin embargo,
“mostramad y ofrecemos tmistad a los pushios do esos pafses
"y a todos los pueblos de la totalidad del subcontinente
‘sudssiftico. Nedle podrd destrulr nuostras relociones amisto-
- 843, las que clrtaments aumentardn en el curso da ‘nusatra
lucha comuu en el futuro, - o

84. E! PRESIDENTE (interpretacion del francés): Puesto
- que ningin otro reprasentants desea hacer uso do la palabra
-en este momento, ¢l Consejo pasard a la votacién sobre la

enmienda presentada por Guinea, Somalia y el Suddn,

coutenida en ¢l documento §/10775, |, © -

Se procpde avotacion W"

Voios a favor: Estados Unido; de Amética, Guinea,
som‘lh. SUd‘n. . . )
Votos en contra: India, Relno Unido de Gran Bretafia e
. Irlauda del Norte, Unién do Repiblicas Socialistas Sovié-
 ticas, Yugotlavia, '

; ‘;g;:enclonea: Argenting, Wca._Chlng, Francls, rlulh.

- Hay 4votasa favor, 4 en contra y 7 abstenciones,

. No habiendo obtenido el voto afinnativo necesario de
9 miembroy, queda rechazada ks enmienda, - :

85. El PRESIDENTE (interpretacidn del francés): El
Constjo pasard shora a la votacién sobre el proyecto de
- tesolucién coatenido ea el documen;o 8/ 1077_1.

. e procede a yotacién ordinaria 7

Votos a 'favor.' rArgenum. Bélgica, Estados Unidos do

América, Francla, Indip, Italls, Jap6n, Panamd, Reino
.. Unido do Gran Bretafia ¢ Itlanda del Norte, Uni6n de
:-rmpﬁbllcu Socialistas Sovidticas, Yugoclgm.

- Votos en contra: Chiva,
.- Abitenciones; Guines, Samali, Sudn
) ﬁqu 1 votaya favor, 1 et contra y 3 abstenclones.

-+ ~Slendo uno de los votos en coittra el de un miembro
;;pmwmfe del Consefo, queda rechazado el proyecto de

86. El PRESIDENTE (interpretacion del francés): Daxé
ahora la palabra a los representantes que deseon oxplicar su
voto después de la votacion.

87. Sr. PHILLIPS (Estados Unidos de América) (interpre-
tacion del inglés): Mi delegacién lamenta que este Consejo
no haya pedide conveair en una recomendaci6n por la
admislén do Bangladoth on las Nacloaes Ualdas. Lamicata
tamblén que no haya tido poaible legar a un acuordo acorca
g0 un eplazamiento lmitado que quizd hubiera hecho

- mejoramianto da esas condlclones cont

potiblo la sclucién de los problemas lui:yacentes quo han -
contribuldo al callej6n sin salida quo confrontamos.

- 88, Como consta en aotas, nos hublera agradado ver la
-..admislén de ia Reptiblica Populas do Bangladesh en las
- Naclones Unidas. Los Estados Unidos reconocieron a
. Bangladesh ¢ 4.do abrll de oste alo, y las sclaclanos

diplomgticas s establooioron el 18 de mayo. Anterlor- .
mente, los Bstados Unidos habian mantentdo una misién
oflolal on Dacca desde 1949 y en ¢l transcurso de los afios
muchos norteamericanos, tanto en formo ofiofal como
particular, han obtenido grandss satisfacolonos de su asools-
clén con los esfuerzos en pro del desarrollo que realiza el
pucblo do Bangladesh. Noa» satisfacen las relaciones de
amistad que existen entre nuestro pafs y Bangladosh.

89. Bangladesh surgld de los trdgicos sucesos del afio
pasado con su uconomia ¢ infraestructura desquioladas y
deterioradas. Un esfuerzo internaolonal masivo de socotro
s establecié bajo los auspicies do 1ss Naclones Unidas para
aslstir al pueblo y Goblerno de Dangladesh on sy tarea do
reconstrucolén soclosconbmice, y mo complace sefialar que
hasta ahora los Bstados Unidos han dedicado 286,4

millones de dblares a eate rafuerzo. -
00, Esperamos sinceramente que continGe progresando la

normalizacién de relaciones entre las naclonas del subconti-

-nente, Creomos que la mejor manera de fomentar dicho

progreso ¢s la aplicacién cabal y rdpids do todas las
disposiciones de Ia resolucién 307 {1971), aprobada por el
Consejo de Seguridad en diciembre pasado. Sobrs todo,

- oresmos firmemente que las disposioiones de la Convenclén
- -de Ginebra relativas al trato de los pristoneros de guorra

debieran ponerss en ejecucién lo antes posible,

-91. Seffor Presidente, permitaseme comentar brevemento'
"¢l voto de mi delegacién sobre la enmienda pr(}puem por
&

Somalia. Nos damos ouenta quo al votar en favor de la

- enmlenda que no sallé airosa, su redaccién podefa ser

motivo de discusién dado el veredicto de la Corts y las
disposiciones do 1a Carta. Pero vimos la rescluolén como

suna recomendacién del Consejo en pro de !a admitién. Y

votamos también en favor de sus términos por la gran
importancia que los Extados Unidos atribuyen a la libera. .

cién de los prisioneros de guerra.
--92. Loa pueblos del subcontinente asiftico tienen una rica

y antigus cultura que ha contribuido a enriquecer, 8 tu vez,
Ia cultura d¢ Ia humanidad por- doquier. Esos misnos

-pueblos reclentemente han sido victimas de grandes pena.

Hdades y -sufrimientos. - Sincesamente eazumol que ‘el

{nas y decleiamos
que estamos dispuestos a cooperar plenamente con las
Naciones Unidas y con todos los pucblos do la ieglén con
csa finalidad.

93. Sr. CARASALES (Argentina): Quislora explicar muy
brevemente el voto de mi delegacibn en relacién con la
enmienda prosentads por las dolrgaciones de Guinea, de
Somalia y del Sudén. : .

94, ¥n la declaracién sustantiva quo ofectué en ¢l dfa do
ayor, deseé ponor en olaro dos elomentos fundamentales
wbio los quo s basaba L poslcién do la Repiblica



- . Argenting ex_l,es't'n materia, Bri primer lugar, que nuestra
“ o . .aotltud e Lasaba exolusivamente en considesaclones de

* orden jurfdico y, en segundo, quo en ess contexto
+ estimébamos quo no podfan ponerse candiciones &} ingreso
.-de un Bstado a las Naclones Unidas que no estuvieran
"+ espeoifloamento contempladas en el Artfoulo 4 de la Carta,
por mds justas, razonables o convenlentes quo pudioran

+ parecer esas condiclones, y serlo incluso en 1a realidad,

95, Por lo tanto, para ser 16gico y consecuonto comnigo
mismo no pude votar afimativaments la eunlenda,

96. "Pero, por ofra parte, qulslera rciterar ahora, y ello
también explica nuestra abstenoidn, lo que dije ayer sobre
- nuostia asphiacion y nuestia expectativa do que los proble-
mas pendientes on ol subcontinents y, en pustioulas, el

. retorno de los prisloneros de guerra v clviles rétenidos, sean

resueltos en forma satisfactorla y en el

breve plazo

. 97 St SEN (Indla) (interpratacion del inglés): Desco
explioar mi voto muy brevemente y comentar, con el
permisc del sefior Presidents, algunos aspectos de nuestra

. discusién, , L ) .

98, Peso a loa diverscs intentos, por muy diversas razones,
para impedir que el Consejo llegara a una deoiaidn, por fin
¢ puso a votaol6n los proyeotos de resoluolén. Ya hemos
disoutido largaments por qué el Consejo so sentfa tan reaclo
para-decidir. Es innecesario que yo repita todo lo ocurrdo.
- Bsenolalments, muchos miembros consideraban que . ta.

niendo ¢l voto ante nosotros, debfa hallarse otto ourso,

{Qué muestran nuestras deciaiones? El proysoto do reso-
luolén que figura en ¢l documento 8/10768 y Corr.1 no ha
sido aceptablo para la mayorfa del Consejo, porque so

- vinculaba la admizién de Bangladesh con otras condiclones. .

Por eso esto proyeoto fué repudiado por 1a gran mayorfa del
;«Consslo, slempre en base a-la Carta, Es claro que la
.inadmisibilidad de los argumentos en favor de tal resolucién
 ha ydo aflrmads.con 1 decisién del Consejo. -

99. Por otra parte, el proysoto de resoluclén que figura en
el dooumento /10771 reciblé 11 votos afirmativos de los
15 integrantes del Consejo. No fue aprobado porque un
solo mismbro permanente del Consejo de Seguridad vot6 en
~.contra. Aunque no fuera adoptado, In declsidn del Coasejo
- demuestra.que la-gran mayorfe de sus componentes eaté en
favor de la admisién de Bangladesh y oree ‘que ests Estado
reline los requisitos prescritos erf la Carta, Bsta opinion
~tamblén Ia comparte .la vasta mayorfa de. los Estados
Miembros de 1y Asambles General, que ya hs reconceido a
Bargladesh. . . | o ST

100. Aunque ¢l Conscjo no puede limcor la necosala
rccomendaolén aflimativa a o Asamblea Gonerai, cspera-
mos quo las objooloncs dosaparozcan antcs de quc la
Asambloa s¢ xctua ol 19 de soptiombro.

10i. Los coautoies del proyecto do resolucion quo figura
en el documonto /10771 descan expresat su recono-
cimiento @ lss dolegacionos quo lo spoyaron. Lsto apoyo,
del cual nuncu dudanos, aftmia que ostas dolegaciones

mantienen los princlpios do 1a Caria, la univoisalidad do las .

‘Naclones Unidas y lu causa do 1a paz y la justiola. n cuanto

a las delcgachnes que votaron ea contra, en tealldad una
sola, no tenemos-nada que déclr. Dejamos a loa Miembros -
.de Ias Naolones Unidas y-a la historla que saquen lag
.conclusionea dol caso. R

102. BEs la Repiblioa Popular d¢ Bangladesh la que debe
expresar su opinién con respooto a a doclsion dol Consejo
en cuanto a au toloitud de admision a las Naclones Unidas.
Sin embargo, en cuanto a los Intereses de la region, y somos
tres los Batados do la reglén, dobo deolr gzo no 60 trata de
una deolsién que wa una contribucion positiva a L
“realizacidn de la paz, Ja cooperacién y ia armonfa deseada
por todos y on pio de lo cual todos laboramos, Kstos
esfuerzos tienen mds poslbilidades do éxito si se Llevan a
‘cabo con ¢l pleno reconoctmicnto de la soberanfa e
igualdad de lor tres Estados del subcontisiente. Ese recono-
olmionto no ha sido alentadc en ol dfa de hoy. Por
supuesto, perseveiarenos en nuestros esfuerzos con toda
sincorldad, pero la decislén de! Consejo no puede conside.
rarsé un éxito sl para el subzontinento nd para las Naclones

103." Después do escuchar al reprosentante de China, me ha

parocido que la suys ha sido Ia explioacidn de voto mds

larga que s& ha pronunolado on el Consejo y en fa Atamblea .
General, Por deoirto eaf, nunca lo habis ido tan bien. La

India no tiene por qué réndir cuenta do sus actos a la

‘delegaolon china, ni sobre la manera ni los métodos de au

preseatadién. Dejemos a la historla 'y a los hombres y
muferes del mundo ¢l deoldir lo que ha ocurrido y lo que
“estd ocurrlendo. - o ' o

104. Terminaré diciendo simplomente que somos muy
afortunados porque, aunque fusron cuatro los autores del
proyeoto de resoluoién, la Indla y la Unién Sovidtica
‘atrajeron la atencién especial de la delegaolén china, " -

105, Finalmente, sefialo un phrrafo comin a des resolu.
clones & las ‘qus 80 ha hecho repetida réfesencla en este
debate. Dice simplemente: “/nsta a todos los Estados
" Miembros a abstenorse de toda acclén que pueda agravar la
ltusolén en el subcontinente. o poner en peligro v paz
internaclonal™: ..+ -~ IR ST W A 4

106, Sr. ISSRABLYAN (Unién de Reptblicas Soolalistad
_ Sovidtioas) (traduccidn del ruso): Ayer, en su Intervencién
sobre el proyeoto de resoluci6n.de lus cuatro Poteneias, la
.. delegacion sovidtioa divigld un Lamamiento & todos los
‘miembros del Consejo de Seguridad y, en primer término, a
__sus miembros - permanentes, pars que .den musstras ‘de
‘weomprensién haola:1as.necesidades ¢ interesss do la Rept. .
“bliea Popular de Bangladash y voten a-favor dal proyecto de
resolucion de las custro Potenoiss. . o

107, Ayer también, cusndo ol reprosontanto dol Sudén
propuso aplazar la sesién por un dfa, oxy1052108 Nucva-
mento el deseo de que so aprovechara ose dfa para quo ol
Consojo de Soguridad pudiora aprobar por unanimidad el
proyecto de resolucibn on que sc yecomionda ¢l ingreso do
Ia Republica Popular dc Bangladosh on 1as Nrclones Uiditas,
Sin ombasgo, nuoestro Namamionto, apoyaco por 1a ineyorfa
de los miboinbius del Conisjo do Seguridad, no ha oncon-
trado compsanalén por paito do une delegacion. Y pur eso,
sonos ahora testigos de gue, cumo resultado del voto



= sinterpuesto por la delgacién de China, el proyeoto de
- resolucién’ de las custro Potencias, que habfa recibido ¢!
-, apoyo de once delegaclones miembros del Consejo, no he

112. Bl vepresentante de China nos ha propuesto aquf que
meditémos profundamente. Meditemos profundamente,

.sefior representante de China, sobre lo que ha ocurrido

sido aprobado. Asf, pues, por la posiclén obstrucelonista ds -

la delegacién de China, no s¢ puede acceder shora a la

~-sollcitud de iigreso de la Repﬁbuca Popular de Bangladesh

enqul Ntcmnes Unldas.

(,Qué ha domostrado el debatc de esta ouestlén enel
( Consejo de Seguridad y en ¢l Comité de Admisién de
" Nueyos- Miembros? Ha demostrado, ante todo, que la
<" inmensa mayorfa de los miembras del Consejo estd a favor
" de que 50 acceda a esta legftima y bien f.adada peticién del
Goblerno de Bangladesh. Por otra parte, ha demostrado Ia
-inconsistenoia, la inconstitucionalidad v la fndole contrarla
a la Carta de las objeciones de la delegacion chiua al lnaroso
de Bmsladosh en las Naciones Unldas.

109, El representanto de Chhu en u intervenoién para
~ explicar los motivos de su voto, con el espfritu habitual en
é], recurri6 a toda clase de invenciones y atagues cuntra ia
URSS con el Unico fin de encubsir 1as verdaderas causas del
-voto do la delegecién do la Repiblica Popular de China
. contra ol proyecto de resolucidn.en que se recomiends la
admisién de Bangladesh en las Naclones Unidas. No nos
;hemos reunudo para seguir el ¢jomplo dado por el represen.
- tante de China nd para entablar-una polémica con é1 sobre
_cuestiones quo no tienen ninguna relacion con el ingreso de
. Bangladesh en las Naclones Unidas, No queremos polemizar
con 61, dada la total inconsistencia y falta do fundamento
de las invenciones que contiene su interveiolén contra la
"Uni6n Soviética. Consideramos su intervencién coms una
"falta‘de respeto no s6lo hacia el pueblo y el Gobierno de
" Bangladesh, que ha sollcitado su ingreso a las Naclones
_Unides, sino también haola las Naoclones Unidas, que
_examinan en esta sosién del Consejo do Seguridad no las
_relaciones entre Ia URSS y la China, sino la cuestion de. la
admisién de, Baqalade:h en las Naviones Unidas. =, .

. 110. El repmentante de Chlna no dlo muestras de
originatidad en su intervenci6n. Vio en todo la “mano de
_+Mosol” y, como hizo notar muy bien aquf el representante
de 1a India, al tratar de una cuestién sobre la oual once
delegaclones votaton a favor, es deddr, ol proyeoto de
:resolucién do las cuatro Potenclas, no hablé aino de la
+{Unibn Soviética y la India. Todos los enemigos de la Unién
“Soviétios, en el transcurso de toda la historia del Estado
_-soviético sociolists, desde !a Revolucién de Qotubre, han
+visto Ia “manc do Mosch” en todos los asuntos musidiales,
Bl conocldo dirigente antisoviético John Foater Dulles vefa

aquf, ;Qué demuestra, en realidad, 1a intervencién de la
delegacltm de China contra ol ingreso de la Republlca
Popular de Bangladesh ei las Naclones Unidag?

113, Bn primer lugar, domuestra qie os una intervencién
contra los intereses del movimiento de liberacion naolonal

.de los pueblos oprimidos, en general, y contra el movi-

miento de liberaoién nacional del pucblo bengalf oriental,
en particular. Como os sabido, la oreacién de la Republica
Popular de Bangladesh fue el resultado del triunfo de la
Iucha de liberaolén nacional del pueblo bengali oriental, Por

-ello, los intentos de bloquear el ingreso en las Naciones

Unidas de un Bstado nuevo joven, de 75 millones de

- habitantes, no pueden significar otra cosa gue el desco de
.. causar un dafio considerable a los intereses de la principal

conquista del mavimiento de liberacién naclonal del pueblo
bengalf orlental, a los intereses del Bstado indopendiente de

. Bangladesh. El.pueblo de Bangladesh soflaba con crzar su

proplo BEstado. Lo hs creado. Y ahora, a causa de la

- posiclén adptada sblo por la delegacion de Chins, se

clerran ante este Estado las pucrtas de las Naciones Unidas.

114. Los representantes de China, en los érganos de las

Naciones Unidas y fuera de la Organizaci6n, han pronun.

‘ciado muchas bellas palabras acerca del apoyo que Pekin

presta al movimiantc de liberacién naclonal de los pueblos
oprimidos,, y han tratado de presentar a la Repiblica
Popular do China como defensora y protectora principal del
movimiento de Liberacién naclonal, Sin embargo, cuando se
trata conoretamente de prestar apoyo, Lqulén ha apoyado
¢l movimiento de libesacién nacional, la Unién Soviética o
la Repiiblica Popular de China? Creo que huelgan los -
comontarios.

-'115, Bs pmdo‘al que un Bstado que s¢ denomina la
" Repiblica Popular de Chira dedique todoz sus esfuerzos,

incluida !a utilizaclén del veto, a impedir el ingreso en las

-Naciones -Unides de otra reptblica popular, la Repiblica
- Popular de Bangladelh

116. En segundo lugnr, la inte:venclén de la delegaci6n de
China contra el ingreso de Bangladesh en las Naciones

“Unidas ‘es una intervenoién contra los pafses en desarrollo

-en su totalidad y contra los intereses de Btnglndelh, pafs on
. vfn de deun-ollo. en pm!cuhr .

=18 “mano de Mosch" ‘también en la révolucién china de -

1949 y en la formacion ds Ia Repfiblica Popular de China.
Hoy, el representante de China repite este argumento de los
:‘nﬁcmigca de la Unién Soviética, por lo que cabe incluso
elicitaile,

111 Pero todo lo que ha dicho aquf el representante de
China es ladicio de una cosa. La declaracién dol represen-
tante de China demuestsa la total bancarrota e inconsisten.
cla do la posiclon de la delegacion china, la faita de
argumentos serlos do su posiclén, rechazada por 11 miem.
bres del Consejo de Segundad y no spoyada por 14 dc los
mismos.
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117. Como e sabido, el pueblo de Bmaladesh ha sufrido

“privaciones y- padecimientos ‘inauditos, Después ‘de las

catéstrofes naturales, ha debido soportar los sufrimientos de

-und ‘lucha armada por la independencis y, luego, las

conseouencias desastrosas de las acclones de guerrs, La
herencla def pasado le ha planteado al pueblo de Bangla-
desh, como a los pueblos de decenas de otros pafses <i
desarrollo de Asia, Africs y América Latina, problemas y
dificultades graves en su desarrollo econdémico y social, El
pucblo do esto joven Estado en desariollo redobla sus
esfueizos — digfraoslo francamente, ¢.  herolcos esfuer-
zos — para vencer estas dificultades a fin de sstablecer y
desarrollar a Dangladesh. Necesita la solidaridad, la ayuda
colectiva y el apoyo de todos lus Estados y todus los
pueblos; necesita ol apoyo de las Naclones Unidas; se ha



dirigido a ellas por intermedio de sus representantes para
podly el apoyo de esta Organizacién, nuestsa cooperacion y
la solidaridadt con esta Organizacién. Por eso, la interven.
clén de la delegacién. de China contra ol ingreso en las
Naciones Unidas dei nuevo Estado en desarrollo de Bangla-
desh no puede significar sino un intento do privar al pueblo
de Bangladesh del apoyo do las Naciones Unidas, un intento
de aislarlo y dojarlo solo frente a los problemas que afronta.
Al mismo tiempo, esa posicién es un intento de enfrentar a
unos Estados en desarrollo contra otros, hacer que a unos
Bstados ¢ les pongan condiclones de una clase para su
Ingreso en las Naclones Unidas y a otros no. Estarnos en
contra do estc modo do proceder para con los Estados ¢n
desarrollo.

118, Bn tercer lugar, 1a intervencién ds la delegaclén de
China contra el ingreso dc Bargladesh on las Naclones
Unidas ¢s una intervenolén contra el desarrollo do las
tendenclas sanas y de mojoramiento del ambiente en la
reglon del subcontinente indostdnico y en la region de Asla
en su totalidad. Sabido es que dltimamente s han
observado tendenclas favorables en el desarrollo de las
relaciones entrs Estados de esta regidn. Se consiguid un
acucrdo excepolonalmente importante entro los dirigentes
de la Indla y del Pakistdn en Simla. El acuerdo entro la
Primera Ministra de la India y el Presidente del Pakistdn ha
sldo acogido con satisfacolén en la Unién Soviética y en
todo el mundo, pues es una prueba de sabidurfa, una
muestra de que ambos Bstados do esa reglén ostdn
dispuestos a buscar la soluclén de sus problemas mediante
un aouerdo que tenga en cusnta los intereses do los pueblos
del subcontinente indostdnico.

119. Bs perfectamento evidente que quien aboga por la
plena normalizacién de las relaclones entre la India, el
Pakistdn y Bangladesh no pondrd obstdculos a la admisién
de la Replblica Popular ¢de Bangladesh en las Naciones
Unidas, Y por el contrarlo, quien aboga contra el ingreso de
Bangladesh en las Naclones Unidas estd interesado en atizar

la desconflanza, la hostilidad y el odio entre los pafses del

ladostén,

120. La Unién Soviética mantiene buenas relaciones con
todos los pafses del subcontinente. Baste deoir que en el
transourso de los afios 1971 y 1972, visitaron la Unién
Soviétioa la Primera Ministra de 1a Indla, Sra. Indira Gandhi,
el Primer Ministro de Bangladesh, Mujibur Rahman, y el
Presidents del Pakistdn, Sr. Bhutto. Como resultado de las
negocisoiones de los dirigentes soviéticos con los dirigentes
de esos pafses, se concertaron importantes acuerdos a fin de
ampliar la cocperacién con diohos pafsas en todas laa
etferas. La Unién Sovibtica, a diferencia de 1a Repiiblioa
Popular de China, no praotica en el Indostdn una politica de
favoritismo. Procura mantener buenas relaciones con todos
105 pafses, y nuostros actos conflirian nuestras palabras.

121, Bn cuarto lugar, la intervencion de Ia delegaci6n de
China contra el ingreso de Bangladesh en las Nuclonos
Unidas ¢s una intorveucion contra el principio de universali-
dad de las Naclones Unldas. De esto ya hablaron aquf
muchos roprosentantes. Usio de los pal-ss mds importantes
dol mundo — Bangladosh — ha dirigido una solicitud para
ingresar en la Orgonizacibn, El accedor g osta solicitud

respondorfs no s0lo a los Intereses do un nuevo y joven
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Estado en desarrollo, tino también a los intereses do las
mizmas Naclones Unidas, Blio contribuirfa a fortalecer aiin
mis el prinoiplo do universalidad de las Naclones Unidasy a
reducir aln mds e! nimero de los Estados que, por la
polftica obstrucolonista de olertas Potenclas, no pueden
ingresar en esta Organizacién internacional,

122, La delegaclén soviétioa espera que en un futuro
préximo se resuelva favorablements no sdlo la cuestién de
la admisién de Bangladesh, sino tamblén la de los dos
Estados alemanes, la Repiblica Democrética Alemana y la
Replblica Federal do Alemania y de varios Estados soolalis-
tas que ahora se encucutran fuera de la Organizacién.

123, La delegacién de China, sin embasgo, ha impedido el
ingreso de Bangladesh ¢n las Naclones Unidas. La ironfa de
ello estriba en que han zbogado contra la universalidad de
las Naclones Unidas los representantes del mismo pafs que
durants mds de veinte afios fue victima de una flagrante
discriminaci6n y fue privado por los Bstados imperialistas
(algunos de los cuales se apresuran a flguvar como los
mejores amigos de la Republica Popular do China) del
derecho & ocupar su legftimo puesto en las Naclones
Unidas, Mas ahora, después de haber ocupado su puesto en
ol Consejo do Seguridad y en la Organizacién, con ¢l apoyo,
en primer término, de los pafses soclalistas y afroasifticos y
de la mayorfa do los pafses en desarrollo Miembroa de las
Naclones Unidas, la RepGblica Popular de China ha hecho
uso de su poder do miembro permanents del Consocjo de
Seguridad para impedir la aplicactén del principio de
universalidad de las Naclones *Jnidas.

124. En quinto lugar, la intorvencién de la delegaci6n de
China contra el Ingreso de Bangladesh en las Naciones
Unidas €3 una intervencién contra la Carta de las Naclones
Unidas, ¢n la que so enuncian clara e inequfvocamente las
condlciones de admisién de los nuevos Miembros de las
Naclones Unidas. En los 27 afios de su existencia, lu
Organizaol6n ds las Naciones Unidas siempre se ha guiado
por el Artfculo 4 de su Carta en lo concerniente al ingréso
de los nuevos Mi'embros en la Organizacién, Ahora, se trata
de imponer arbitrarlamente al Consejo de Seguridad nuevas
condiolones contrarias a la Carta. La delogacién de China
intenta arrogarss el derecho de alecclonar a la Organizacién
acerca de como llevar sus asuntos, cémo admitir a nuevos
Miembros y cémo definir las condicionos en que debe
hacerlo. Durants el debats de la cuestién de la sdmisién de
Bangladesh on las Naclones Unidas, hemos tenido la
oportunidad mds de usna vez de observar cGmo los représen.
tantes de China dicen que los trabajos de todo un Comité
son ilegales, que una votecisn e ilegal y que el Presidents
actta de manera ilegal, Los partidarios ds difundir y utilizar
para sus fines propagandisticos y demagégicos Ia “teor(s”
de la lucha contra las “superpotencias” tratan de arrogusse
el derecho a comportarse en las Naclones Unidas como una
“suporpotencia”, como mentor de todos los pafses y todos
los pueblos. Ex su intervenclOn en osta sesibin del Consejo
de Seguridad, ¢l ropresontante de China ha tratado incluso
de alecolonar a los pueblos y de presentar las cosas como s
la opinién de 1z dologacion de China fuera la verdad en
Gltima instancia,

125. Por Gltimo, la delegacion soviética considera que la
intervencion co la delegacion do China contra el ingroso de



Bangladesh . en- Ias Naciones Unidas o8 una intervencién
contra la idea do la cooperacién entre los Estados soberatios
Miembros de las Naclonos Unidas, idea que constituye la
base de todas las actividades de la Organizacién y quo ea
uno de los principlos mds importantes enunciados en la
Carta, T T ML S DU

126. A todo esto s reduce exactaments, sefior represn.
tante do China, sl so modita profundamente como usted noa
ha exhortado a hacerlo, la verdadena sazoa 0 ha posleidn do
la delegacién china.. : < :

127, Por ello, las torpes maniobras, ¢l grosero antitovis.
tiumo a quo ha recurrido la delegacién de China para
Juatiflcar su poslolon, que va dlriglda contra loa intoreses del
pueblo de Bangladesh, no pucden inducir en error a los
mismbros del Consejo do Seguridad ni a la opinién piblica
internacional con respeoto a las verdaderas aspiraciones e
intenclones de la delegaclén ds 14 Repiblica Popular de

128. -La posioién dela Unién Soviética en ésta como en las
- demds cuestionies estd inspirads por conslderaciones de
principlo, No s¢ desvla ante camblos coyunturales de
ninguna clase. Fuimos conseouentes por principio on la
cuestién da 1a restitucién do los legitimos derechos do la
Repiblica Popular -de China durante loa 22 afios u%ue
precadieron & Ia solucién favorable de -esta cuestibn.
También por principlo estamos a favor del ingreso én las
Naciones Unidas de 1a Repiblica Popular de Bangladesh. No
tendremos que modificar nuestra posiclén.- Usted, sefior
- representante de China, tendrd que modificar 1a suya
porque la Replbiica Popular de Bangladesh serd admitida
en las Naclones Unidas. La delegacién sovidtica estd segura
de que ello ocurrird en- un futuro préximo, do que
esh tomard parte en los trabajos de la Organizacitn,
y do que sus representantes participardn
“trabajos del Consejo de Seguridad.- -

129. La delegecién soviética saludard complacida a los
répresenitantes del pusblo de Bangladesh, cuya legftima y
justs lucha la Unién Sovistica apoy6 y sigue spoyando
* firmé y consecuentements, - . . . .o - o

-130. -Sr. VINCI (Italin) {interpretacion del inglés): No creo
que demorard mucho én explicar-s1 voto de mi delegacién,
Do las declaraciones hachas por mi delegacién en el Comité
do Adimisién de Nuevos Miembros y en la sesién de syer de

“este Consejv- resulta claro por qué hemos votado en favor .
-de] proyecto de resolucién de ouatro Jntm y por qué 110 -
o

por Ia Replblica.

" pudimos at o] proyscto presnita
“Popu ‘do%m. Las mizmas raxones exprosadas entonces

por qué no pudimos apoyar la enmisnda presentada -

también on los

por el representants de Somalls, tambidn en nombre de

Guinea y ¢l Suddn, aunquo debo declr que vemos con
simpatla la preocupacién por el problema humanitario gue
rofleja el texto do esa eumienda.

131. Ahona qulero décis unas pocas palabras en cuanto a
nuestra pusicién sobre la moclén de aplazamiento por 24
horas presontada ayer por el represontante del Sudin,
Seguimos con murha atenci6n los numerosos argumentos
de uno y otro bando & favor o en contra de tal propuesta,
Mi delegacion vot6 a favor del aplazamilonto por 24 hoias
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por dos sazones. Primero, porque nos pareolé que podrfa
adoptarss una deolslén hoy, dentro del plazo de 35 dfas
fijado por el artfoulo 59 del reglamento o, sl me equivoco
—1lo cual es poalble, porque en matemdticas no soy nada
fusrto — que no habrfa dificultad, como otras veces, en
abandonar es plazo. Bn segundo lugar, orefmos que no
hab{a raz6n para no seguir Ia préotioa ordinaria, quo os dejar
que los mismbroa de] Consejo busquen nuevas instrucolones
despuéa do escuchar las declaraclones hechas on ol Constjo, -
en ¢l caso dado las declarsolones de ayer, Aunque fuese
poco probable, no & podia exoluir la posibilidad de
camblos de posiclones incluso en un plazo tan breve. Si esto

~ocureid en otras ocaglones, ypor qué no habrfa de pasar do

nuevo?

132, Del informe del Coinitd de Admisién de Nuevos
Miembros resultaba claro que i1 delegaciones, entre las que
nos contdbantos, indlcaron que votarfan por el ingreso do
Bangladeth. Nos parecié que sl en unas pocas horas fuess
potible lograr, &l no la unanimidad, muy &ffofl, por lo
meilos una cantidad mayor de votos, aunque sélo fuese uno
mds, el resultado serfa mds grato para la Republica Popular
do Bangladesh, - - '

133, Agrogard ahora unos comentarics de tipo mds gene.
ral, Se dijo ayor quo cada Estado Miambro tiene derecho a
la protaccién de sus Interoses. Hay algo que quiero subrayar
con claridad. Mi deiegacién no tiene ningin interds que
proteger y ol no lo tuviess slempre pondrfa ol interds de la
parte involucrada, en este caso la Repfibiica Popular de
Bangladesh, ol interés de-los otros pafses de aquella zona
seglin lo vemos y ¢l interés de las Naclones Unidas por sobre
los nuestros. Créo que ésta o3 una opinién ampliaments
compartida en esia mesa. Ademds, tal ha sido nuestra
potlcién desde ol comienzo de la tragedia que vivi6 ol .
orgulloso pueblo de Bangladesh. , ‘ '

134.- Para terminar, diré que lo que querfamos era, én
primer lugar, que Bangladesh inmediatamente pudiese
ingresar a la Organizaolén, por las razones aducldas ayer.
Pero dado que esta soluolén, como 88 ha demoatrado, no ha
podido lograrse, nuestro segundo cbjetivo era y sigue slendo
lograr 1a entrada de Bangladesh cuanto antes, durants el
préximo perfodo de saslones de la Asamblea General,

135, Mi delegacién no puede dejar de manifestar, con gran
pesar, que ha ocurrido lo que temfamos, es decir, el rechazo
del proyeoto de resolucién de -loa 4 pafses, Este resultado
equivale al aplazamiento de la considesacién de 1a solicitud .
de admisién de Bangladesh durante clerto tlempo, tal vez
mucho, o sea exactaments lo contrario de lo que hubiéra-
mos deseado. Bspero sinceramente, sin embasgo, que la
situsci6n en la penfusuls indostinics pueda evoluolonar
dentro del espiritu dol acuerdo de Simla hacla un ambiente
de concillaclbn y cooperaclén de todos los pafses de aquella -
reglén tan importante, a fln de que el Conscjo pueda
reconslderar ia solicitud do Bangladosh en fecha préxime.

136. Sr, DE LA GORCE (Francia) (interpretacion del
JSrancés): Como lo anunciamos ayer al indicar las razones do
nuostra actitud, ia delegacién francesa se abstuvo en la
votaclén del proyecto presontado por la China y se
pronuncid en favor del texto presentado por la India, el
Relno Unido, 1a Unién Scv¥étice y Yugoslavia, Por las



mitmas razones se abatuvo en la votacién dal
cumionda de Guinea, Somalia y ¢l Sudin.

137, indlqué ayer que nos apegébamos a 1a ejecucidn de la
resoluolén 307 (1971) del Consejo do Seguridad. Tamblén
estamos apegados al respeto eatrioto da Ias Convenclones de
Ginebra. Dicho esto, no ereemas quo el examen del pedido
prosentado deba quedar unido a otras condiciones que las
que dofine la propia Casta.

138, Al comprobar el resultado do la votacién realizada, la
delegacién franceia !lamenta profundamente que no haya
sldo posible recomendar hoy a la Asamblea Gzneral la
admisién de Bangladesh a esta Organizaoién. A pesar de los
- problemas on suspeénso, de las oposiclones entre las partes
en causa, nos parece que una deolslén favorable al ingreso
dol nusvo Estado serfa justificable. Pero nuestro pensa-
miento tieno que dirigirse haola el porvenir. Espsramos que
las partes saquen de este debate conclusiones saludables y o2
orienten a la blsqueda de soluclenes aceptablos. Corres-
ponde a los Goblornos que representamos aquf el brindar a
esa busqueda todo el apoyo que estemos on condiclones de
otorgat.

139. E! Goblerno francés, por su parte, & ha dedicado ya
a tal gestién. Sigue dispuesto a prestar su concurso a toda
tentativa que pueda abrir el camino do la negoclacién y la
conciliaoién para 1a solucién de los problemas. Confio en
que los esfusrzos do las partcs, alentadas por la comunidad
internacional, han de llegar cuanto antes a una situacién
mis favorabls para que nuestro Consejo esté, entonces, en
condlclones do recomendar a la Asamblea General la
admisién de un Bstado que, a nuestro juiclo, desde ahora
tiene su lugar on las Naciones Unidas. :

140. Bl Sr. HUAN Hua (Chins) (traduccion del chino):
Desde que comenzd su pasticipacién en Ia labor de las
" Naclones Unids, la delegaci6n de China se mostré siemptre
muy seria y cautelosa en el uso del veto. Partiendo del
desso de defendar los principlos consignados en Ia Carta de
las Naclones Unidas, Ia splicacién de las resoluciones
pertinentes do las Naclones Unidas que dleron expretién a
la voluntad do la abrumadora mayorfa de los pafses del
raundo asf como los intereses fundamentales de todos los
pueblos en ol subcontinonte sudasidtico y de facilitar la
disminucién de la tenalfn én ol subcontinents, la delegaolén
de China mantisne, con respecto a Ja solicitud de *“Bangla-
deah” para que o0 lo admita como Miembro de las Naclones
Unidas, que, mientras no se apliquen verdaderaments las
resoluciones pertinentes do la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad y no o logre una soluotén razonable
- do los problemas existentes entre Ia India y el Pakittén y
entro ol Pakistdn y “Bangladesh”, el Consejo de Seguridad
no debe examinar la soiicltud, vale decir, deberd postergar
su oxamen hasta que las resoluciones menclonadas supra
hayan sido aplicadas plenaments, u fin do crear Ls
condiclones necesarias para un arroglo razonable de los
problemas que persisten en el subcontinente sudasidtice. Is
ésta una propucsta muy razonsble y justa. No obstante,
haclendo caso omiso totalmente do lu Carta v do las
resoluciones portinentes as{ como del deseo de muches
dolegacionos do que # coiiceda unm postergacién, la
delegaclon soviética, en colaboracion con La dolegacién de la
Indla, s¢ ha aferrado @ su sctitud obstinada, ha ejercldo

proyeoto do

firme presién y tratado do obligar al Consejo a que adopte
una declgién psra admitiy @ “Bangladesh’ en las actuales
circunstayclas. Esto entrafia una importante ouestién de
principlo. pTionen respoto esos paises por los propbsitos y
prinoiplos de la Carta? yDeben cumplirse las obligaclones
quo impone la Carta? .Y deben respotarse las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas? Dado que China ha
tomado parte en la labor de las Naclones Unidas, debe

-gotuar conforme a sus principlos.

14]1. Jamds transigiemos en cuestiones importantes de

_ principios. Basada on esta actitud de prinoiplos y después de

una consideracion muy serla y cuidadoss, la defegaclon de
China ha adoptado la firme docisién ds utilizar el vato en
defonsa do los principlos do la Carta de la Organzacién y do
1as resolucionss pertinentes.

142, Por eate debate se ve claramente que la delegacion de
China tenfs que poner veto. Nada mds justo, Entretanto los
pucblos pueden ver ain mds claramente que la Unién
Sovidtica tieno fines ocultos al coludirse deliberadamente

- con la Indla a fin de crear una sltuaci6n on la que obligusn a
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1a delogacidn china a poner veto. Bl prop6slto que pertiguen
al dificultar una soluclén razonable a la solicitud de
“Bangladesh” para que so lo admita como Miembro de las
Naclones Unidas es continuar impidiendo la aplicacién de
las resoluclones pertinentes de la Organizaciébn y una
soluclén razonable de los problemas existentes entre la
India y el Pakistén y entre ol Pakistdn y “Bangladesh”, asf
como Ia disminucién ds la tirantsz en ol subcontinents
sudasldtico. Las cosas estdn muy claras. Las actitudes de los
socialimperialistas soviéticos hen revelado plenamente sus
sinjostros designios de utllizar a otros para mantensr y
sumentar I tirantez en ol subcontinente sudastético, para
pescar en rfo revuelto y adquirir mayor control de todo el
subcontinente y aumentar su injerencia en él. Los pusblos.

.de tode. la reglon llegarfn seguramente a darse cuonta en -

forma mis clara, mediante ostos ¢jemplos, do quidnes son
sus verdaderos amigos y quiénos son sus verdaderos enemi
go8 ' :

143. Existe entre el pusblo de China y todos los pueblos
del subcontinents sudasiftico una profunds amisted que
nadie podré destruir y que saguramente continuaré acrecen-
tindoso en 1as justas luchas contra sus enemigos comuaes,

144, Los pusblos del mundo entero saben muy bien que el
pueblo chino ba apoyado en forma constante y decidida las
fustas luches do [ag naclones y pueblos oprimidos del
mundo y se ha opuesto con energia a los planes imperialis-
tas do agresibn, injerencia, dominlo y subversién. Bs un
hecho que 1o puede ser alterado mediante arguols alguna
del uoommupcrmuno. Lod socialimperislistas soviéticos
han venido llovando a cebo agrealén, injerencia, dominio y
subversién contra otros pafses del subcontinents sudasldtico
y contsa otias partes dol mundo. A este respocto, los hechos
son demasiados para que 50 los enumere. En mi declaracién
anterlor he menclonado sélo algunos ejemplos. Son hechos
rigurosamentc verdaderos, claramente visibles, quo ro habré
rotSricas quo los desmientan.

145, Sr. IBRAHIM (Sudén) (interpretacitn del inglés):
Naiuralinente, mi delegacién hublete acoptado e dGlthmo
proyecto dv resolucién, apoyado por algunos do nuestros



mejoras amigos. No dudamos de tus busas intenclones, ni

impugnamos su poslcién, Nuestra aotitud para con Bangla.
desh ea biatcamente de simpatia y de buenos descos.
Estamos ceguros que cuando las divergoncias so resuslvan en

¢l subcontinente encontrarén €n nuestro pafs y en nuestro ..

pueblo amigos que no abandornan a sus amigos en caso de
necesldad,, ni. que tralclonan principlos por beneficlos
materiales. Ni qué decir tiene quo mi delegacién hublera
encontrado mda expeditivo el buscar la sprobacién de
Bangladesh, complaciendo a los amigos que tenemos aquf,
psro eso hublera sido hipooresfa oportunismo de nuestra
,plrto y-para ello no servimos. Pero indepondlentemente des
la poslolén que hemos tomado en esta cuestibn, mi
delegaoldn ‘quiere hacer esta solemne afirmacién: los vincu.
los tradiotonales y las obligaclones que nos unfan a lo que
ora anterforments Paklstin o que sigus siendo ahors

Pakistdn, son los miumos vinculos que continian vaidn.

donc_s a“lo que shora es ¢l pusblo de Bangladesh.
146, Mi delegacién ya explicé por qué prefiri6 el aplaza.

mionto del ingreso hasta que s hayan cumplido olertas .
condiolones, ain lo oual este Consejo no tiene justificactdn -

pasa considerar la admisién. Por lo tanto, mi delegacitn
creo quo la poticldn que ha asumido no sélo ha sido de
principlos, de elevados motivos y desinteresads, sino que
tomo6 en cuanta las realidades de la regién y lus dllpoucio
nes de la resolucién 307 (1971) de este Consejo, sin
prejuzgar Ia existancia de facto o de jure do Bangladesh,

147, No nos fue poilble voiar contra el proyecto de
resolucién contenido en ol documento $/10771 por las
. consideraciones quo menociona, sobre todo que nunca fue
nuestra intencién impedir el ingreso de Bangladesh, shora
que ha realizado el tremendo viaje. Tampoco pudo mi
delegaci6n votar en favor de ese proyecto de resolucién por

delegacién china hacla ella, pero ;dénde estd la verdad de la
cual 1a deleyacion china so dico defensora? Su actitud me
recuerda la del tenlents del ouento de un cldsico ruso que
consideraba quo toda la compafifa Llevaba el paso mal y 4uo
8510 é1 1o levaba bien:

151, Los rbtulos, los sobrenombres y los groseras ataques
nunca han convenoldo a nadie, salvo, tal vez, do una cosa:
quoe ol autor de ezos ataques carece de argurnentos sexiod. Bl
tétulo de “imperialismo soclal”, que usted utiliza tan a
menudo y que he aparecido en el vocsbularo do las
Naolones Unidn con la venida de usted, no es Wtil a las
Naolones Unidas ni a la cooperacién internaclonal,

152, En fin, Ud, ha tratado, por todos los medios, en sus
dos intesvenciones, de justifioar el veto de China; ese hecho
¢ 1a prueba més evidente de que China no ha utilizado este
veto con fines equitativos. Los fines equitativos no nece-
altan justifioaolonos ni explicaciones.

153, Sr. SEN (Ind!a) (interpretacidn del inglés): Despuds
de haber resistldo a todos los intentos de provocaciones, lo
unico qro quiero decir es que no sdlo no esperdbamos el
veto do China, sino que alin en ¢ste momonto n0s
complacerfa mucho que lo retirara.

' 154. Sr. FARAH (Somalia) (interpretacion del inglés):

Preocups muchfiimo a mi delegacién el resultado de este

- debate sobro la solicitud do Bangladesh. Por clerto no habfa

ninguna necesidad de que se presentara esta situacién s}
clertas delegaciones en el Consejo no hubleran Usvado sus
opiniones hasta el extremo de pedir una votacién,

- 155, Pero no debemos hacer reoriminaciones ni atribuir

las numerosas considercoiones quo indicamos en nuestea

declaracién en la 16591, sesi6n. Por lo tanto, no nos quedd

otro opclén que abstensrnoa. Sin embargo, esperamos qus

las divergencias de los hermanocs del subcontinente asiético
86 verdn pronto conciliadas con un upfrltu de fraternidad,
uncr por lapaz y convivencia,

- 148. Fimlmcnta. hemos ldvertido contra un callején ain
podemos decir -

salida como este que confrontamos, aue no
corresponds a! interés de Bangladesh o al de los pafses
3‘: aquella regin del Asla. Tal vez algunos buscan delibera:

damento ‘eatas situaciones desafortunadas pars eadnblx m :

mosculos sobre las ruinas de los débiles y en
los laurejes que se han fabricado. M! deleg
esto muy lanentable y oontuprodneenu. .

149. Sr. ISSRAELYAN
Sovidticas) (hsduccién del ruso): Con respecto a la-inter.
vencién dol representante do Ching, quisiers sefialar a su
atonclén ol hocho indiscutible de que no son sélo dos
delegacionos — las delegaciones de la Unién Soviética y do
1a kadia —, como é1 dice, sino once dolegaclionos 1as quo han
votado en contra del proyecto do resoluclén de la Chilna.
Catorce delegaclones de 15 no han apoyado ese proyeoto;
sin embargo, ¢l representanto do China slo ve o lw
delegaclones de la Unléa Soviética y de la Indla,

150, La delegacion de 1a Unibn Soviética, desde lucgo, 5o
tiente halagada por tan glqgular nuestra de atenclén deo la

delegacion comidm )

mampamusomm:u"
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culpas, puesto quo desde el 11 de sgosto resultd evidente - -
cémo terminarfa esta tragedia: ambos proyeotos do reso- -
luolbn son letn muerta. ,

156. Quiz( Ia ventaja de este debate haya ddo dar
promisiencla a un aspecto estrictamente relaclonedo con la
cuestién, a saber, el problema de los prisloneros de guerra y

-+ do los civiles internados. Debo confesar que mi delegacién

90 tintld defraudada, por no decir mds, al ver la distribucién
de 163 votos sobre la snmienda presentada por las tres
delegaciones africanss. Han transcurrido ocho meses desde
que eso8 prisioneros estdn bajo custodia, y este Comojo no
ha pedico en forms alguns su liberacidn. _

157, Bn s resolucién 307 (1971), el Consejo de Seguridad .

“Insta & todas 1as partes intesesedas a tomar todas Ins
madidas necesarias para pressrvar vidas humanas y para
observar los Convenlos de Ginebra de 1949 y aplicar
plenamente sus disposiclones en cuanto se refisre a la
proteccién de los herldos y enfermos, los prlsloneros de
guerra y la poblacién clvil.”

Con el fin de cbligar no s6)o a la India y ai Pakistdn, sino
también & Baugladesh al cumplimionto de los Convenios de
Glirebia, ! rosolucion utilizé deliberadamente los ténminos
‘Yodas las partes interesadas”. Uno do estos Convenios,
relativo & los prisloncros de gueira, obliga & la Potericla que
haco las dotenciones — en 0519 Caso ¢ nos dlco quo existo
una responsabilidad comun de los Goblernos de la India y



Rangladesh — a liborar y repatriar a todos los prisloneros de
guerra o cuanto cesan las hostilidades, en virtud de su
articulo 118, A julolo de mi delegacién, esta obligacion es
inequfvoos, unilateral € incondicional. - ;

158, Segulmos teniendo la esporanza de que, con la ssbia
direccion del Consojo, dedlcaremos shora nuestros esfuer
z0$ a la creacién de un ambiente proploio y al aceroamiento
entro las partes, de manera que cuando & presento
nuovamento la solicitud de Bangladesh pueda cuntar con
una aprobeolén undnime.

159, Al respeoto, hay algo que debe subrayarse: no es
posible aishu osa aplicaclon de la cuestién de los prisionoros
de guerra que estin bajo la custodia de Bangtadesh. Ningin
Istado Micmbro nd ningin tistado que solicite la admisién
en las Naciones Unidas puede decir que ha satisfecho los
roquisitos que ostabloce el Articulo4 do 1a Carta cuando
tlene 90.000 prislonevos do gucrra. Ello es intolerablo,
Ninguna Interpretacién — o mala interpretacién — del dere.
cho internaclonal va a camblar osta posicién, Queremos quo
Bangladesh csté en las Naciones Unidas, pero quien pide
cquidad debe presentarse con las manos Hmplas.

160. El PRESIDENTE (interpretacion del francés): No
hay ningin otro representante inscripto en la lista de
oradoses, Por consigulente, explicaré el voto de la dele.
gacién do BELGICA.

161. Mi delegaolén no estuvo en condiclonos de apoyar la
enmionda presontada por Guinea, Somalis y ol Suddn.
Como lo ha seflalado la opinién consultiva de la Corte
Internacional de Justicla, el Artfculo 4 de la Carta tiene
cardcter limitativo y en €l se enunclan de manera restrictiva
los cliico requisitos que deben satisfacer los Estados que
desean ingresar en la Organizacién. Voy a citar el texto
pertinente de la opini6n de la Corte:

‘Dol oardoter limitativo del pdirafo 1 del Articulo 4 no
so deriva que queda excluida una apreciactén discreclonal
de las clrcunstanolas de hecho que puedan pormitir
verificar la existencla de las condiciones requeridas.”

Por consigulenis, la abstencién de mi delegacién debe
intespretarse como una expresién de la gran preocupacién
del Goblerno de Bélgioa por el hecho de que 80.000
prisioneros de gucita y 10.000 funolonarios pakistanfes
continien detenidos, en campamentos, nueve meses des.
pués de la cesaclén de hostilidades en lugar de habérselos
liberado y repatriado. Es una situacién lamentable y
contraria a las disposiofones pertinentes de los Convenios de
Ginebra de 1949, Ademds, como Miembro fundador de las
Naciones Unidas, Bélgica no puede aceptar que los sores
humanos puedan servir de rehenes para fines polfticos o de
negoclaclongs,

162. Hablando akora como 'RESIDENTE, diré que dado
que ninguno de los proycctos de resolucion presentados al
Consojo ha sido aprobado, ¢l Conscjo debe informar de ello
a la Asumblea Gencral de conformidad con el articulo 60
del reglamento provisional, quo establece:

“3] ol Consejo de Seguridad no rccomionda la admision
del Estado solicltante o aplaza el examon dc la solicitud,
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* presentard a la Asamblea General un.informe especial

acompafiado del acta completa de la disousién.”

163. Los miembros del Consejo han recibido el proyecto
de informe especial que va a presentarse a la Asamblea
General, Fero se me indica que hasta ahora s6lo s0 ha
podido distrdbuir la versién inglesa. Bn estas condiclancs,
con el fin de hacer posible 1a digteibuoldn de ese texto en
todos los idlomas, podrfamos susponder la sesién durante
10 minutos.

Se suspende la sesion a las 18.20 horas y se reanuda a las
18.45 horas.

164. El PRESIDENTE (interpretacion del francéds): Se ha
repartido el informe en los cinco idlomas y, después do
clertas consultas, sugerirfa algunas ligoras modificaciones de
forma.

165. Eu ¢l pArrafo 2, se inolulrfan entre paréntesis, entre ¢l
namero “11" y la palabra “votos”, los nombres de los
pafses quo han votado de csa manera, para que guarde
slnilitud con las referenclas posterloros, en las quo figuran
los nombres. Asf el taxto quedaria mds equilibrado,

166. En el pdrrafo 4, habrfa que suprimir las palabras
“determinadas resoluciones de las Naclones Unidas” e
intercalar entro las palabras “que” y “%" lo siguionte: “la
resoluclén 2793 (XXVI) de la Asamblea General y la
resolucién 307 (1971) del Consejo de Seguridad™, El resto
de ia frase quedarfa como estd.

167. En ¢l pirrafo 6, también se incluirfan los nombres do
l?gs pafses que han votado a favor despuds de las palabras
“9 votos". :

168. En el pérrafo 8, donde dice ‘9 abstexiclones". se
agregar{a el nombre de los pafees.

169. En el pérrafo 9, después de las palabras “11 votos”
habria que agregar los nombres de los pafses. Asimismo,
igualmente, serfa necesario mencionar, en los diversos
idiomas de 1a Organlzacién los nombres de los pafses que se
han abstenido.

170. Finalmente, o comienzo del pérrafo 10 quedarfa
redactado asf: “El Conssjo do Seguridad, por consiguiente,
no recomionda la admisién del Bstado que habis presentado
la solicltud . .." El resto del pdrrafo quedarfa én la forma
en que ostd redactado; es deoir 1a parte que corresponde 8 la
terminologfa del artfculo 60 del reglamento.

171, Sr. FARAH (Somalia) finterpretacion def inglés): Bn
¢l pdmafo 7, los autores de In cnmionda descarfan una
descripeion del caréicter de la misima sigulendo 1a norma de
otras ocaslones. Sugdilrfa por ello que después de la sigla
del proyecto de resoluctén (8/10771), s agreguo:

“que hublera dejado sujeta la recomendacion contenida
en cl proyccto de resolucion a la aplicactén inmediata dol
Convenio de Gincbra sobre prisloncros de guerra',



172, 8. SEN (Indis) (interpretacion del inglés): Bl
. Sr. Farah puede formular su enmienda como lo parezca,
pero o nos vamos a referi al “Convenio d¢ Ginebra"
. dobemon referimos al do 1949, mis bien que a Toé
m:nem de guem. porque el titulo del Convemo es dgo
\('8 .

Al

173. St. FARAH (Somalla) (intepretacitn de! Inglés):

Todo lo quo pido es quo & siga ol texto do nuestra '

. v&o que haya opoxlo!

enmienda. Si no recuerdo mal, mencionamos “el Convenlo
g Ginebra ds 1949 referente-a loa prisioneros do guccra™

174. El FRESIDENTE (interpretacion del francés): No
a ninguna de las lireras modifi-
6 8 han sugerido, Consldero, por

orme del Conscjo de Seguridad ha

caclones de forma
conslgulents, que ol
sldo aprobado.

Se levanta la sesion a las 19 horas.
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